3AJEJHNUYKO ¥V CJIOBEHCKOM ®OJIKJIOPY




SERBIAN ACADEMY OF SCIENCES AND ARTS
INSTITUTE FOR BALKAN STUDIES

SPECIAL EDITIONS 117

COMMON ELEMENTS
IN SLAVIC FOLKLORE

COLLECTED PAPERS

Editor )
LJUBINKO RADENKOVIC

Belgrade
2012



CPIICKA AKAJIEMHJA HAYKA 1 YMETHOCTU
BAJIKAHOJIOIIKW MHCTUTYT

[TOCEBHA M3OABA 117

3AJEJITHUYKO
YV CJIOBEHCKOM ®OJIKJIOPY

3bOPHHUK PAJIOBA

Ypeonux
JbYBUHKO PAJJEHKOBWR

beorpan
2012



Ypehusauxu oobop
akamemuk Csernmana Tonctoj (Ceernmana Tonctast), MockBa
npod. np Kmumrod Bpomnascku (Krzysztof Wroctawski), Bapiasa
akagemMuk Anzapej Tomopkos (Anapeit Tonopko), Mocksa
np Tarjana Banoauna (Tansua Banonsina), MuHck
npod. np Jbyounko PanenkoBuh, beorpan

Peyenzenitiu
nmonucHu wiad CAHY Hana Munomesuh-bophesuh
nonucHu uian CAHY Anexcanmap Jloma
JIp Muonpar MaTtuuku

3a uzoasaua

akagemuk Huxoma Tacuh
nupekTop bamkanonomkor uHctuTyTa CAHY

ISBN 978-86-7179-074-1

300pHUK ce 00jaBJbyje Y OKBHPY palia Ha MPOjEKTy
,,Hapomua xyntypa Cpba usmehy Ucroka m 3amama®, Ne 177022,
KOjU y HenuHd QuHaHcupa MHUHHCTApCTBO MPOCBETE M HayKe
Pemy6mmke Cpowje.



CAJZIPXXAJ

KommnapaTtuBHo mpoydaBame cioBeHCKOT Qonkiopa (/byounko
PanenkoBuh) [The Comparative Study of Slavic Folklore
(Ljubinko Radenkovi¢)] . ........... .. i

Cgetriiana Toucrasgs (MockBa): ACHEKThl, KPUTEPUU U NPU3HAKH
CJIaBSTHCKOM KYJIBTYPHOM OOIIHOCTH . . o . v v ovove e eee e

Svetlana Tolstaja (Moscow): Aspects, Criteria and Features of Slavic
Cultural Commonness (Summary)...................

Krzysztof Wroclawski (Warszawa): Stowianskie podania wierze-
niowe — problemy studiéw komparatystycznych ...........

Krzysztof Wroctawski (Warszawa): Slavonic Legends — Problems
of Comparative Studies (Summary)..................

Jlropmuiia Bunorpanosa (MockBa): «OTChITKa K HEYUCTOW CHIIE»
— 00IIeCTaBIHCKUN MOTHB MPOKJIATHAM .« . oo oo v v e e e

Ljudmila N. Vinogradova (Moscow): “Sending to Demons” — a
Pan-Slavic Curse Motif (Summary)..................

I'anmua Ka6akosa ([lapmxk): «Bek ueoBeueckuin) WiH CIaBsTHCKHAES
CKa304HbIC TApaJIeITH OJTHOW D30MOBOM OacCHH . . ... .. .. ...

Galina Kabakova (Paris): “The Span of Man’s Life” or Slavic Ver-
sions of Aesop’s Fable (Summary)...................

Tarpana Arankuna, Auapeii TomopkoB (Mocksa): CUCUHUEBEI
MOJIUTBEI Y BOCTOYHBIX U FOKHBIX CITABSH . . . o« v vev e

Tatjana Agapkina, Andrej Toporkov (Moscow): Sisinnius Prayers
of the East and South Slavs (Summary)...............

Tarbsina Bosoguna (MuHck): 3aroBopsl OT 4epBeil B paHe —
Oestopycckasi TpaAuLMA Ha eBpONeHCcKOM GOHE . .. .. .......

Tatjana Volodina (Minsk): Charms against Worms in the Wounds:

Belarusian Folkloric Tradition against the European Back-
ground (SUMMAaTY) .. ooti e

17

32

33

45

47

62

63

75

77

92

93



HWuupo Uto (Toxuo): ,,Carop‘-popmyia kak 3aroBop B 0aITo-cias-
STHCKOHM MUChbMEHOU U (DONBKIOPHOUN TPAJUIUH . . . . .. ... ...

Ichiro Ito (Tokyo): Sator-formula as an Incantation in Balto-Slavic
Written and Folk Tradition (Summary)................

Veéra Frolcova (Brno): Prispévky ke studiu ¢esko-slovensko-
-polskych vztahti v koledach a mozZnosti tektonické kom-
paraCnimetody .. ...

Veéra Frolcova (Brno):Contributions to the Study of Czech-Slovak-
-Polish Relations in Carols and the Possibilities of Tectonic
Comparative Method (Summary) ....................

Oxcana Mukutenko (KuiB): /o npoOiemu reHeTHuHUX 30iriB Ta
3aIl03MUYCHb y CJIOB’SHCHKOMY (DOJBKIIOpPi: OamamHuil CIOXKeT
PO «CECTPY-OTPYHHHITION . . o v v ve e eieeeeeaen e
Oksana Mykytenko (Kyiv): On the Problem of Genetic Coinci-
dences and Loan Words in Slavic Folklore: The Ballad about
the “Sister-Poisoner” (Summary)....................

Jlapuca Baxwuina (KuiB): YkpaiHChKO-TIOJIBCHKI Iapaieni y Ha-
poaHii Oanaxi “OW cTamacst HOBHHA™ . . ... .. o.vvvnen.. ..

Larysa Vakhnina (Kyiv): Ukrainian-Polish Comparisons in the Folk
Ballad “Oy, Stalasya Novyna” (Oh, We Have the News) (S u m-
TLATY) ettt e e e e e e e e e e e

Jejan Ajmauuh (KujeB): Cyko06 mehy OpahoMm y ciioBeHCKHUM Ha-
POMHUM HECMAME . .+« e v eve et e e e et e e e e e e e

Dejan Ajdaci¢ (Kyiv): Conflict between Brothers in Slavic Folk
Songs (Summary).......couieiniiinnnnna..

T'opnana buaarojeBuh (beorpan): Xenunba Buiom u HepajaoMm:
JY’)KHOCIIOBEHCKO-TpUKe (OJIKIOPHE MAPAIETE . . . . oo .. .

Gordana Blagojevi¢ (Belgrade): Marrying a Fairy and a Nereid:
South Slavic-Greek Folk Parallels (Summary)..........

Bomko CyBajuuh (beorpan): TunoBu 0oJiecHOT jyHaKa y CPIICKO]
1 OyTapCKOj YCMEHOJ TIOCBHJH « . v v v v e e e e e e

Bosko Suvajdzi¢ (Belgrade): Types of the Ill Hero in the Serbian
and Bulgarian Oral Poetry (Summary)................

107

128

129

141

143

157

159

167

169

175

177

190

191

206



JInguja Jdeauh (beorpan): ,,YapHe ounm, na Ou He Tiiegane’: o jen-
HOM CTICKOM TJICOHABMY . « . o\ e veteveteee e eeeeenn

Lidija Deli¢ (Belgrade): “Dark Eyes, so as Not to Gaze”: About an
Epic Pleonasm (Summary)...............oovinann..

Hana Hlo$kova (Bratislava): K slovensko-¢eskym paraleldm latky
ospiacomvojskuvhore..............................

Hana HI08kova (Bratislava): Slovak-Czech-Moravian Parallels of
Legend Cycle About Sleeping Army on a Mountain (S u m-
TATY) ettt ettt e e e e e e e e e

Angpeii Mopo3 (Mocksa): Jlerenga o xxeprBeHHoM oiieHe. K Bo-
MIPOCY O BO3BMOKHBIX HCTOUHHUKAX . « . v v ovvoeveennenen e

Andrey Moroz (Moscow): Some Notes to the Origin of a Legend of
Deer Sacrifice (Summary)........ocovuiniennan...

Tanac Bpaxunoscku (Ckonje): Aumo Crenkocku u Jopaan CreH-
KOCKM — peJialiija Ha [PeHeCyBabe Ha PerneproapoT Ha IpH-
Ka3HH BO KPYTOT HA CEMEJCTBOTO . . « . v e vveeee e eennn

Tanas Vrazhinovski (Skopje): Dimo Stenkoski and Yordan Sten-
koski. Relationship of Transmission of Tales within the Fam-
ilyCircle(Summary).........ooouiiiiiia....

busbana Cuxkumuh (beorpan): CnoBeHCKH MOAEN TEKCTa 3arOHET-
Ke: MOTYRHOCTH PEKOHCTPYKIIHJC . « . v v ov v e e ee s

Biljana Sikimi¢ (Belgrade): Slavic Riddle Text: Reconstruction
Possibilities (Summary) ...,

Musom JlykoBuh (beorpanm): M3peke m mocnmoBuile OamkaHCKHAX
CnoBena y ob6jaBibeHoj borumwuheBoj rpahu o mpaBHUM
OOMUAJHMA . . . oot o et e e ettt e e e e

Milos Lukovié (Belgrade): Sayings and Proverbs of the Balkan Slavs
in Bogi$i¢’s Publications on Legal Customs (Summary)..

Karsa MuxaiinoBa (Codust): IlpencraBu 3a cMbpTTa B €3UKa H
GbonKIIOpa HA OBITAPH M TOTSALIH .« « . o v v v vveee e e eee e
Katya Mihaylova (Sofia): Notions about Death in the Language and
Folklore of Bulgarians and Poles (Summary)...........

207

226

227

244

245

255

257

269

271

290

291

308

309

320



Hpuna Koans-®yunio (Kues): BocTouHoCHaBsSHCKHE MPUYHATA-
HUS: 0COOCHHOCTH Mepeaayn (B3I U3HYTPH TPATULUH) . . .

Iryna Koval-Fuchylo (Kyiv): East-Slavic Lamentations: The Modes
of Transmission (A Look from within Tradition) (Summary)

Mapga Toacras (Mocksa): M3 kapnaTo-10’)KHOCIABSHCKUX Ta-
paJutesneii: TOBEphs O TMEPBBIX BECCHHUX MTHIAX . . . . .. .. ...

Marfa Tolstaya (Moscow): Towards the Carpathian-South Slavic
Parallels: Popular Beliefs about the First Spring Birds (S u m
001 T 7 P

Kapko Tpebdjemanun (beorpan): CumOonnka cHOBa — HEKe CpII-
CKO-PYCKE (POJIKIOPHE MAPATICIIC « « .« e vveee e ae e e e

Zarko Trebje$anin (Belgrade): Symbolism of Dreams — Some Ser-
bian-Russian Folkloric Parallels (Summary)...........

Bojan JoBanoBuh (beorpan): CumOosinka 3Muje y HapOIHO] Tpa-
U U OATKAHCKUX CIOBEHA .« . o\ vt v vv oo eeeeeeeen e

Bojan Jovanovi¢ (Belgrade): Serpent Symbolism in Folk Tradition
of the Balkan Slavs (Summary)......................

Jbyounko PanenxoBuh (beorpanx): MuUTOJIIONIKK €IEMEHTH Y CJIO-
BEHCKUM HapOJHUM MPEACTaBAMa O A0 . . ... ..o oo, ..

Ljubinko Radenkovi¢ (Belgrade): Mythological Elements in Slavic
Notions of Frogs(Summary)...........cooovinoo...

Jbynmuia IMonosuh (beorpan): YHuBep3amHo U crieliupUIHO Y ce-
MaHTHIIM Ha3KBa 3a 00je y CIIOBEHCKOM (OJIKIOPY . . ... ... ..

Ljudmila Popovi¢ (Belgrade): Universal and Specific in the Seman-
tic of Colour Names in Slavic Folklore (Summary). .

Bpanko 3aarkoBuh (beorpan): CiioBeHcTBO y anernorama XI1X Beka
Branko Zlatkovi¢ (Belgrade): The Slavdom in the Anecdotes of the
19th Century (Summary). ... ...

AYTOPH [LIST OF AUTORS] . ..o eeeee e

321

334

335

348

349

367

369

377

379

397

399

414

415

431

433



ISBN 978-86-7179-074-1, (2012), p. (9-16)
VK 398(=16)

KOMITAPATUBHO INPOYYABAIBE
CJOBEHCKOI' ®0JIKJIOPA

KommapatuBHO M3y4aBame (OJIKIOpa HHje HOB METOJOJONIKH I10-
crynak. Hacrao je mo yriieay Ha TakaB NPUCTYN Yy IMpoydyaBawmwy HHIO-
eBpOTICKHX je3WKa, MoYeB oJ Apyre mojoBuHe XIX Beka. YmpaBo Komma-
paTUBHU MeTOJ Y (DUJIOJIOTH)U JIOBEO je JI0 OTKpuha HU3a 3aKOHUTOCTH Y
Pa3BUTKY OBHX je3uKa Ha (POHOJIOIIKOM, MOP(OJOIIKOM U CHHTAaKCHUYKOM
wiany. 3axBajbyjyhu oBakBOM HCKOpaky, (HIIONOTHja je, Opea OCTaloT,
oOorahena jomr jeJHOM HAay4yHOM AMCLMIUIMHOM — eTuMosorujom. Ilytem
YIOPEIHO-UCTOPHjCKOT HM3ydyaBama CBHUX je3WKa jeAHE MOpOAHILe, JIUH-
I'BUCT PEKOHCTPYHILE MPETHOCTaB/LCHM Ipa-je3HK, U3 KOra Ccy ce CBH TH
jesunu mMorau pa3Butd. CXoIHO ToMe, (OJIKIOPUCT, YIOPEIHUM Ipoyda-
BamkeM (DOJIKIIOPHUX TEKCTOBA HCTE TEMATCKO-CHXKEjHE CTPYKTYype, KOX
CPOJIHUX Hapoja, TEKU MpOHallaKehy HUXOBE OIIITE CXeMe, Ha KOjy ce
cBoan Hajehn Opoj THX TEKCTOBA.

®du01031 Cy 3ama3wiin Ja ce CBaKH je3HK Y TOKY BpEMEHa Meha U
Jla C€ y HCTOPHjCKOj TMIEPCIIEKTUBU MOTY pa3lInKOBaTH oapehene emoxe, rae
CBaKa HOBa €roxa JIOHOCH M HOBE LIPTe JaToT je3uka. Takohe, CBakM je3nk
npurnajga oapeeHOM IPYIITBY, KOje MOXKe OUTH U [0 IIUPE 3aje/IHUIIE.
[Ton HEKMM MCTOPHjCKHM OKOJIHOCTHMA IIHMpa 3ajeHUIa ce MOXKe pacma-
CTH, U TaJa HCHU YJIAHOBU HACTaBJbajy CBOj AMBEPreHTHU Pa3BHUTaK (YII.
®oprynaroB 1973: 309-310). CnuuHe 3aKOHUTOCTU BUJbUBE Cy U HA MaTe-
pujany QoaKIOpHUX TeKcToBa. CPICKO-XPBATCKE ENCKE MecMe JIyror CTH-
xa (byeapwitiuye), y XIX Bexy BUIlIe HUCY Owiie TTO3HATE Y )KUBOM Namhe-
wy 1 u3Bohemy. Kon 3anmagnux CioBeHa n3 ycMeHe KyJIType paHo cy He-
CTaJie elCcKe jyHauke IecMe, UTH.

VY noaupy jeAHOT Hapona ¢ APYrHM, OMIIO TO y MUPY (IIyTeM TProBH-
He, OpayHuX Be3a W CJ1.), WK y paTy (HaMeTame Tyhe BiracTH), DoJa3u 10
npey3uMama HEKUX LUBUIM3ALUJCKUX TEKOBHUHA MJIM OOJIMKA APYIITBEHE
opraHu3alyje, a ca \brMa ce YeCTO MPEy3nMajy U IbUXOBU HA3HWBH, KOJH CE
OHJIa aJlaliTHPajy CXOAHO TpaBWIMMA JaTor jesuka. HoBu Hapamiraju Ta-
KBE IM03ajMHIIe MPHUXBATajy Kao JIe0 KOpIyca CBOT je3WKa. 3HadH, je3HUK



10 3AJEJIHIYKO Y CJIOBEHCKOM ®OJIKJIOPY

UMa CBOj BEPHKAJIHU Pa3BUTAK, KOjU MPOUCTHYE U3 HEKHUX Tpa-o0JHKa, U
XOPHU30HTATHA — KOJH TIPEACTaBJba IMHPCHE je3uKa HACTAI0 KOHTAKHIM
yTunajuma. Y QoIIKIopy, MMakK, 3a HeKe KaHpoBe (HIp. 0ajke), HallHOHATHE
IpaHulle Cy BPJIO MPOIYCT/bUBE, JOK CE€ OPYTH pa3BHjajy caMO y OKBHPY
yKe 3ajeHuIe (HIp. cBajOeHe oOpelHe MmecMe).

HoBo cBeTnio y MCTOpHjy je3WKa YHENO je M3ydaBame AHjajeKara.
[Tokazano ce 1a HeKe MPOMEHE y jeIHOM jJe3UKY Bayke camo Ha ojpeleHom
MIPOCTOPY, aJTH HE 3axBaTajy Apyru. KoHzepBaTUBHU]E CTame je3uKa U KyJI-
Type UMajy 3ajeHHIle Koje cy OmiIe Mame MOAJI0KHE KpeTarbuMa (MUrpa-
IjaMa) CTAHOBHUINTBA. Je3ndKa clIMKa KOjy MPYyKajy IHUjaIeKTH (4ecTo je
npaTte u oxapeheHa obenexja HapoaHE KYIAType) MOXKE CE OIMHMCATH U Kao
JUjaxpoHHja pa3BUjeHa y oapeheHoM mpocTopy.

Ban npoyvaBama CPOAHHX je3UKa, YIIOPEAHO CE MOTY M3y4yaBaTd U
HECPOJIHY je3HIIM U TIPU TOM youaBaTH ojapeleHe yHuBep3anmje, Koje Baxke
3a MHOT€, @ HeKe O]l lbHX M 3a CBE je3uKe cBeTa. Ha cnuyan HaYMH ce MOXe
KOMITAPaTHBHO TPOYYaBaTH M (POJKIOP HECPOJHUX HapoJa M yo4yaBaTH
HEKE TUIIOJIONTKE BE3€, HaCTaJIe 300T CIIMYHUX yCJIOBA COIIHMjaJTHOT pa3Boja
pasHUX HapoJa.

EBuienTHH Hampenak Koju je pHUIOJIOTHjH JOHEO KOMIApaTUBHH MPH-
CTYH U3yuyaBamy je3nYKuX (akara, yTUIAO je U Ha IPUMEHY TaKBOT METO-
Ja Ha o0yacT (QOoNKIopa, KIbHKEBHOCTH, JIUKOBHE M MY3HYKE YMETHOCTH.
Maga ce yecto pajau o nmopehemy CIMYHUX 00JIMKa OCBEIOUYEHUX Y Orpa-
HUYEHOM BpPEMEHCKOM Mepuoay (0a HajcTapujuX 3amuca Ia 0 HajHOBH-
jux, Hajuemhe je ped o0 BpeMeHY /O JiBa BeKa), OHW YBEK HOCE WM IIHpe
HCTOPH)CKO o0enexje, jep caapie MpaBuia MPOMEHe CBOT OOJMKa M 3Ha-
gema. Beh je 3amakena mojaBa J1a XpOHOJIOMIKH CTAPHjH 3aIUCH HE MOPajy
OJICJINKABATH U CTapHje cTame HeKor obnuka. Tek kpo3 nopeheme u aHa-
U3y MpUMepa, OTKPUBA ce KOjH je oJ lux cauyBao Behy crapuny. Tpeba
MIOMEHYTH, Aa ce nopehemeM BapHjaHaTa jeJHOT TEKCTa He J0JIa3H 10 He-
KaJa peanHo moctojeher mpa-tekcra, Beh 10 meroBor obpacua, THIA, U3
KOjer cy ce BpeMEHOM MOTJie pa3BUTH paszHe Bapujante. O ToOMe roBopu H
B. IlyTunos: ,,Jenan o npobiiema y HayI| jecTe Taj, a Ce IMyTeM yImope.-
HE aHaJu3€ BapujaHaTa, U3[[BOje TUIICKE I[PTE, /1a Ce ,,CAaCTaBU * THII, TIOCIIe
yera he Outu moryhe pasymeTu cBaku noce6aH TEKCT yIIpaBo Kao BapHjaH-
Ty, OIPEIUTH ETOBO MECTO y CUCTEMY/30HUpIIN BapHjaHaTa, FeTOB 3HAYA]
y CcTBapajlaukoM IpoLecy Koju je 3axBaTuo natu tum. Ilojam Tuma y tom
CMHCIIy MOXe€ C€ MPUMEHHUTH Ha CBE pasfelie U HUBOE (POJIKIOPHE KyNITY-
pe* (Ilytunmos 1994: 182).

Kana je peu o ¢ponkiIopy CIOBEHCKHX HapoJa, OHO IITO BUX 00jeau-
BYje jecTe je3WK, MPOUCTEeKAao W3 3ajeIHUYKOT, MPACIOBEHCKOT je3HKa, Y
M3BECHO] MEpPH CIMYaH KyJITypHO-UCTOPHjCKH pa3BUTaK (Iyro O4yBaHO poO-
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JIOBCKO ypeheme, Te BUIJBUB YTHUIA] BU3AHTH]CKE W JIATHHCKE KYyJIType),
KoH(eCHOHATHA MMPUTIATHOCT, IyBamke 00peqHo-00nYajHe TIpaKce Kojy Ipa-
TH HU3 OOpEAHUX Iecama, y ercKoj TPaAULHUjH BUCOKO BPEAHOBAE XePoj-
CKOT I0JIBUTa TOjeIMHIIa Y OOpOM MPOTHUB 3J1a KOje YrpoKapa 3ajeHHMILY,
uTHA. YIIPaBo y Tpaxkewy OCHOBA YIOPEIHOT MPOYyYaBamka CIOBEHCKE KEbH-
xkeBHOCTH, PomaH JakoOcon ymyhyje ,,y IpBOM peay Ha OHE elleMeHTe
YMETHUYKOT CTBapalallTBa KOjH Cy HajTEIIHE BE3aHHU 3a je3UK', Kao ILUTO
Cy IPO30/IMjCKa M CHHTAKCHYKa CBOjCTBA, PHUMA, JICKCHYKO-CEMaHTHUKa THE-
3/1a, rpaleme pedn, MOTeHIH]jall TJaroyia, CTPYKTypa pedeHuIle, peuHuIKH
cactaB u (hpaseosioruja, nepcoHuuKanuje, uta. JakoOCOH ykasyje u Ja
yropeaHa MeTojia aje PeTPOCIEKTHBHY TOTJIe]] Ha CJIOBEHCKE YCMEHE Tpa-
QUIIHje, MTO ca CBOje cTpaHe oMoryhaBa Ja ce 3aBUPH Y jOII Jajby TpO-
nutoct (ym. SIkodcon 1987: 67).

I'oBopehu o mpeaHOCTH KOMIIAPaTUBHOT HCTpaKkuBamba (oJkiopa, B.
Kupmyncku (B. M. KupmyHckuil) ykasyje a TakaB MPUCTYIl HE caMo Ja
HE TIOHUINTaBa WHIWBUAyAHE U HAIMOHAIHE CIeNU(PUYIHOCTH MpeMeTa
n3ydaBama, Beh oH mpyka MOTYhHOCT Jla ce Kpo3 yodyaBarme CIMYHOCTH U
paznuka one 6oJbe carnenajy (Kupmynckuii 2004: 352). Ocum Tora, OBUM
ce m30erama rpemnka aa ce mojeAnHu (HOIKIOPHU MPUMEPH TyMade Kao aa
Cy HacTajli y TpaHUIlaMa jeqHor Hapoja. Ymopehyjyhu cprcky BapujanTy
mecMe ca MOTHUBOM ,,MpTBU Opat‘‘ (kox Byka ,,bpaha u cecrpa‘) ca on-
HITOM CXEMOM Ha KOjy ce cBoje octaje Oankancke Bapujante, C. M. Toi-
CTOj je 3amasuja Jja CPIICKM TeKCT y 3Ha4ajHOj MEpH M3JIa3d U3 OKBHUpA Te
cxeme. Y CpIICKOj BapHjaHTH MOKpeTad jgorahaja je cecTpa ymaTa JalleKo
0]l cBOjuX poautesba. OcuM e, jeJMHa aKTHBHA JULa jecy miahu Opat u
Bor. IIpu Tome norahaju y mecMu nmpHuKasaHu ¢y Kpo3 JIBE MEPCIEKTUBE —
KpO3 BU3YpPY cecTpe U BuU3ypy MpTBOT Opata (Toscras 281-293).

B. XXupmyHcku ynyhyje Ha mpaBie y KojuMa ce MOXKe ycMepaBaTh
yIopegHo u3yuaBame (onkiopa, paznukyjyhu: 1) mcropujcko-reHeTHUKa
nopehema (pazmarpajy camanoctu Mehy mojaBama kao pe3yaTaT CpOIHO-
CTH KOj€ J0J1a3e OJ1 FbUXOBOT 3ajeJHUIKOT TIOpEKIIa); 2) HCTOPH)CKO-THIIO-
nomka ropehema (pazMarpajy CIMYHOCTH T€HETCKH HE MIOBE3aHHX I10jaBa,
HaCTaJHMX YCJIeJ CIMYHHUX YCJIOBa IPYIITBEHOT pa3BUTKa); 3) mehyHapon-
HE KyJTypHE yTHUIIaje U To3ajMuIle (HacTaue ycien OJu3mHe Ui UCTOPH]-
CKH YCJIOBJEHOT 3ajeTHHINTBA HeKuX Hapomaa). OH yka3yje u Ha oTpely,
Jla ce OBaKBa UCTpaKMBama MOpajy 3acHMBaTU Ha Behem Opojy BapujaHa-
Ta, TOCBEJI0YCHUX Ha MIMpeM reorpadckom mpoctopy. U cBaka BapujaHTa,
KaKo MCTWYe, paBHOMpaBHA je ¢ npyroMm (Kupmynckmii 2004: 352).

[Ipe O6mI0 KaKBOT KOMITApaTHBHO-MCTOPH)CKOT U3y4daBama (OIKIO-
pa, HEOMXOAHO je y3eTH y 003up GopMaiHe 0coOMHE KaHpa KOMe Mpuraaa
onpeheHo GoIKIOPHO NeTI0, KOje MpeacTaBba MPEAMET TaKBOT UCTPaXKH-
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Bama. Pasnuka melyy xanpoBuma, kako uctude B. Ilpom (B. S. IIpomm),
HUje caMO pa3iiuKa y HAa4WHY MOETCKOT OCMHUIIIJbaBakha PEaNTHOCTH, Beh ce
OHU Ha Pa3JInYUT HAuYUH OJIHOCE IpeMa peasHocTH. [locToje n mpaBua Ko-
ja onmpelyjy ormcer cBakor kaHpa. ,,AKO Cy Ha HKOHH JIuIla IpeoOpahena y
JIMKOBE, TO CY Y €IICKOj TIeCMU JbyAu ipeoOpaheHn y y3BHUILICHE jyHaKe, KO-
J¥ U3BPIIaBajy BEJIUKE IMOJABUTE, M KOj¢ OOMYHU YOBEK HE MOYKE M3BPIITUTH.
3aro o TMM NOJABU3MMa HE Tpeba MpUYaTH, O lUMa C€ MOXKE caMo MeBaTH
(ITporr 1968: 16). On yka3yje u Ha pa3luKy y MPUKA3UBakby PeaTHOCTH Y
,,OMIMHaMa ™ (JyHauyKUM eTCKUM TleCMaMa) U Y UCTOPUjCKHM CTICKUM Tie-
cMaMma: OWJIMHA Ce CTBapa Ha MCTOPH]CKOj OCHOBU M OHA j& OApa’kaBa, aju
OHa HE CJIMKa CBaKOJAHEBHY MCTOPHjCKY PEaTHOCT — TeKyhwm morahaju He
yllaze y yMETHHYKE 3a/laTKe OWIIMHE, OHU HE OJroBapajy HEeHOj CTETHIIN
u oetur (Mcro: 16). M 3aTo ce Ha OCHOBY OWIMHA HE MOKe yTBphuBaTH
KapakTep u pelociie/l NCTOPHjCKUX 30uBama. Kao mrTo ce 1 Ha OCHOBY MU-
TOJIOIIKUX TpeAama joraljaju y \mruMa He MOTY NMPUXBAaTaTH Kao CTBapHH,
0e3 003Mpa Kako MX Ka3uBay CXBaTa.

[MomenyTtu IIponoB 3axTeB 0 yBa)kaBamy YXAHPOBCKHX OCOOCHOCTH
(hoKIOopHOT Aeia, ocHaXyjy  3amaxkama J. [Tomuske (J. Polivka), koja ce
OJIHOCE Ha MPHUIOBEAauKy Tpaauljy. OH KOHCTaTyje Aa ce yHyTap jeHOT
HAI[MOHAJHOT KOpITyca MpHUIIOBEJaKa 1MojaBibyjy Behe pa3nnke Hero yHy-
Tap jellHe KyJTypHE 30He KOjy YHHE J[Ba WX Bullle Hapoja. OBo 3amaxame
OoTBapa jOII jeHO MUTame, Koje je, Mely mpBuma, nobpo carnenao I1. bo-
ratupjoB (I1. I'. BorateipeB), a Tnye ce kaprorpaduparma BapujaHTHHX 00-
nuka Goikiopa. 3a BajbaHy KOMIIApaTUBHY aHanu3y (QOoJKIOpHHX (akaTa,
MOYKEJHPHO je KapTorpadupaTH BUXOBO TSPUTOPHjATHO PACIPOCTPALCHE,
He Bojehu padyyHa O HAI[MOHAJHWM TrpaHMIlaMa, Beh caMo O TrpaHUIlamMa
BUXOBOT pacmupoctrupama. OH yka3yje W Ha METOJe KapTorpadupama: ¢
jemHe cTpaHe Tpeda YHOCUTH paclpoCTpamehe Ha3uBa HEKOT 00nUaja, Kao
Y HajoIIITHje HeroBe IpTe, a ¢ Ipyre, YHOCUTH MoceOHe feTabe. Tume ce
YHYTap jeHOT TpoCcTopa Tlie ce 00nyaj KOHCTaTyje, yKa3yje U Ha IocToja-
e noceOHuxX 30Ha (yn. borareipes 2006: 84). [IpeaHocTn oBakBe METOI0-
JIOTHje M3y4yaBama (oIKIopa HajOOJhE ce MOTY BHJCTH y PaJOBHMa, Ha-
CTallUM Kao pe3yJiTaT BUIIETOAUIILET H3ydyaBama jesnka 1 goikiopa [lo-
necja, koja cy cupoBenu Hukurta n CBernana ToJIcTOj ca CBOjUM capaaHu-
numa (ym. [19C 1983; Cbd 1995, BOC 2001, utn).

KommnaparuBHu npuctyn y (QOJKIOPUCTUIM MOKa3yje ce Kao Jelio-
TBOpaH M M3 TOT Pa3yora, IMTO HapaTHBHA CTPYKTYpa jeTHOT (QOIKIOPHOT
TEKCTa MOXKe OWTH peann3oBaHa KpO3 pa3iUuuTe >KaHpoBe (oskiopa u
OTICITY»KHBATH Pa3InuuTe cepe NPYITBEHE JIENaTHOCTH — OJi 00peHor
MOHaMIamka /10 pa3oHoje. Tako je OamkaHcka Oaiana o ,,MpTBOM OpaTy™ y
Byrapckoj neBaHa kao KeTBEHa, Jlazapuika, cBaja0eHa, WIN Kao IecMa 3a
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pazonony (bypxxapt 1984: 67). Takohe mupoko mo3nara 6ananga Koz 6ai-
KaHCKUX M KaBKaCKHX Hapojza o y3uhupamy xkeHe y rpaheBuny, y ['pukoj
ce cpehe W Kao dMpcKa, yCKpIIma mecMma, opopMibeHa MO 3aXTEBY TOT
skanpa (yn. MBanos 2003: 432). ®oku (Fochi) je nmpukynuo u aHaau3upao
85 Bapujanara necama o ,,00JI€CHOM jyHaKY, KO CBUX OalKaHCKHX HAapO-
Ja, KOju mocieqmoM cHaroM nobelyje onacnor nacuiHuka (Fochi 1965:
229- 268). llpuua 0 ,,My4yemy KOHOIJbE™, MO3HATa CKOPO CBUM CIIOBCH-
CKUM HapoJuMa, Hajla3u ce y OCHOBH oOpenHe mecMme, bacMe, AeMOHOJIO-
mkor npenama (yn. Tomncroit 2003: 37-72; Pagenxosuh 1981: 207-217).
Tek carienaBambeM CBUX THX peajH3alllja MOXE ce Moy3JaHHje TyMadyluTH
CEMaHTHKa TEKCTa ¥ YTBP)UBATH HEIOBO IOPEKIIO. Y HEKUM CIIydajeBHMa
(hONKIOPHA TEKCT MOXe OUTH OIPHYT HAIIMOHATHHM CHUMOOIUMA, M TEK
aHaIM30M ce yTBplyje a OH JoJla3u U3 MHOTO Ty0Oibe crapune (ym. Jloma
2002). ,,1 menu je mocremeHo mocTano jacHo oHO', kaxe b. IlyTuios,
,,IITO je, uamely ocrarnor, B. J. [Ipony nmocrano jacHo, kaga ce oH 60aBHO
NPUIIOBETKOM: He Tpeba M3y4aBaTH jellaH H3/1BOjeH crxke. Y (oKiIopy, 1o
npaBuily, TO je ocyleHo Ha BpJIO OrpaHUyYeHE 3aK/byyKke, Hajuemhe Ha Hey-
crex, Ha TO, IITO he BpJI0O MHOTO TOra OCTaTH Hepa3yMJbuBO. Tpeba y3u-
MaTH He jeJlaH CHXKe, HeTo IHKIIyce Ckea Koju ce Mel)ycoOHO ykpiiTajy,
TEK Tajia MovHmbe 1a ce nokasyje jacHa ciauka’ (Ilyrunos 2006: 227-228).

CBakako Jja HeMa OCHOBa 32 KOMMApaTHBHO HCTPAKUBAHE CIIOBEH-
ckor (onkiaopa 0e3 muper yBuaa y (GoikiaopHy rpal)y cBUX CIIOBEHCKHX,
na ¥ BHUMa CyCeIHWX HapoJla, HAPOUNUTO OalKaHCKWX. 3axBasbyjyhm Te-
)kmama CroBeHa Ja cadyBajy CBOjy HapOIHY KYJITYpy oX 3abopaBa, Koje
Cy JOIUIE 0 u3pakaja y Apyroj mojoBuHU XIX Beka, OTIIOYEIO je n3/1aBa-
e MEePUOJNYHNX ITyOJIMKanuja, Koje Ccy JlaHaC He3aMEHJHHBH M3BOPH 3a
CBaKo TpoydaBame (GoNKIOpa, Kao mTo cy: koa byrapa — ,,COopHuK 3a
HapoHu yMoTBOpeHus u Hapogomnuc (Coduja 1889-), [Nospaka — ,,Wista*
(BapmiaBa 1887-1922), Pyca — ,,)KuBas crapuna“ (Cankr-IlerepOypr
1890-1917; Mocksa 1994-), Cpba — ,,Cpricku etHorpadcku 300pHHUK
(beorpan 1894-), XpBata — ,,Zbornik za narodni zivot i obicaje Juznih
Slavena“ (3arpe6 1894-), Ceha — ,,Cesky lid* (ITpar 1891-) u mHoru
npyru. OHO MITO je Kpacwuiio oBe MyOJIHMKaIlfje jecTe U O3B Ha JIpyra u3-
Jlarba MMHIPOM CIIOBEHCKHUX 3eMasba. Kpajem XIX Beka y Maiioj cpOUjaHCKO]
BapoIy, Takopehn cemy — AJEKCHHILY, KaJia je MOIITa PeBOKeHa U KO-
ckuM konuMma, Tuxomup Bophesuh je cam mokpenyo u ypehuBao wgacormc
3a HApOJHU >XUBOT, 00WMYaje M YCMEHO cTBapajamTBo — ,,Kapagmh*
(1899-1903). Iberosu capagHHALIA, OCUM YUYHTEJba U CBEIITEHUKA, OMIIN Cy
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y TO BpeMe M mo3Hatu (WIoso3u u eTHorpadu u3 muper peruona. 1 He
camo T0. OH je U3 CBECKe Y CBeCKy 00jaBJbUBAO U MPEIJIeH caapikaja eTHO-
rpadcko-donknopucTrnykux yaconuca u3 ®pannycke, Pycuje, Yemike, by-
rapcke, UTA. Y HCTO BpeMe 3a ,,Kapaynh* ce 3nano y Ilapusy, Cankr-Ile-
TepOypry, beuy, Ilpary, uta.

[Mocaenmux roJuHa, Ka0 pe3yyTaT HOJUTHYKHX U JAPYIITBEHHX TPO-
MEHa Y CJIIOBEHCKHM, Ka0 M Y JIPYTHM €BPOIICKUM 3eMJbaMa, 3aMUpPEe WHTE-
pec 3a n3ydaBame MIMPHX, KOMITAPATUBHUX TeMa y 00JIACTH HAPOJIHE KYJI-
Type ¥ YCMEHE KIbHKeBHOCTH. Ma ce yTucak, J1a y epu cBe OpiKer mpoTo-
Ka nHpOopMaluja, eBPOIICKH HAPOAH CBE Marbe 3HAjy jeJHU O Apyruma.

3axBaspyjyhn nojequHLINMA, BUXOBOM 3HAY U OTPOMHOM paiy, HU-
j€ IPEeKHHYTO KOMIApaTHBHO H3y4yaBamEe je3MKa U KyJITypa CIOBEHCKHX
Hapona. Y MpBOM pefdy Tpeba MOMEHYTH BEIHUKH MPOjeKaT, KOjU Cy 3aCHOBa-
mu Huxuta n Ceernana ToicToj ca cBojuM capamgHuiiuMa y MOCKBU — H3-
pany meToToMHE eHnmKiIonenyje ,,CioseHncke crapune (Cl 1995-2012),
KOjHU je yIpaBo 3aBpIlICH, ITOCJIe TPHUJSCETaK TOJAMHA pajia Ha memy. HcTu
JbyIIH, Y3 MOJIPIIKY M APYTUX CIABHCTA, CTapajy ce O M3BAHPEIHOM IEPUO-
OUYHOM 300pHUKY ,,ClaBsHCKME W OankaHckuil (onbkiaop®. [loueB on
1971, ma go 2011, y oxBupy oBe HayuHe myOaukamnuje, objaBibeHo je 11
KIbUTa, Ca BUILE JECETHHA pajioBa.

Jeman on HajBaXHUjUX HAaydHHX Aoral)aja 3a CIOBEHCKE 3€MJbE U 3a
U3y4YaBambe CIABHCTUKE Y CBETY, jecy MepHOANYHH Meh)yHapoIHU KOHTpe-
cu cnasucra. LlTo ce QonkiopucTuke THYE, MOpa ce MPUMETUTH Ja ce Y
nporpaMMMa paja OBHX KOHIpeca cMamyje Opoj pagoBa KOjH H3ja3e U3
OKBHUPa YCKO HallMOHAJIHHUX TeMa, U KOjU Ce 3aCHMBAjy Ha LIMPEM I103HaBa-
By rpalle u nuTepaType Ha je3unnuMa BHUILE CIOBEHCKHX Hapona.

OcHOBY OBOT 300pHUKA MPEACTaBIba]y pPalOBU UCTAKHYTUX (POIKITO-
pHCcTa M3 JeceTak CIIOBEHCKHX 3eMalba M jeJHOr u3 JamaHa, yYeCHHKA Ha-
YYHOT CUMIIO3HjyMa ,,3aj€JHHYKO Y CIIOBEHCKOM (OJKIOPY*‘, OIpKAHOT Yy
Apanbenosuy u beorpany, ox 28. centemOpa, 1o 02. okrobpa, 2011. rogu-
He. Cummno3ujyMm je oprannzoBao bankanonomxku uaetutyt CAHY (beo-
rpan), y3 nmomoh Komucuje 3a donkxnop npu MehyHaponHoM KOMHUTETY
ciaBucta, OnmtuHe Apanlenosan, Yapyxkema rpahana ,,bamruHa u Oy-
nyhaocT — Apanhenosan 1859%, xao u y3 ¢puHaHCHjcKy moMoh MuHuU-
crapcTBa mpocBeTe W Hayke PemyOmmke CpOuje. 300pHUK ce 00jaBibyje
youn XV, jyommapaor MehyHapomHor koHTpeca cllaBuCTa, KOju he OuTH
onpxaH y Muncky, 2013. roguae. OH Tpeba 1a mpeacTaBiba U MOJCTUIA]
3a J1aJba UCTPAKUBAhA 3ajSJTHUYKUX KOpEHa KYJITypa CIIOBEHCKHX Hapo/a.
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ACIHEKTBI, KPUTEPUU U ITPU3HAKHA
CJABAHCKOHU KYJbTYPHOU OBIHIHOCTH

OmnbIT paboTel Hax cioBapem «CraBsHckue apeBHocTm» (1995-2012. T. 1-5)
JlaeT BO3MOYKHOCTb BHOBb, Ha 3aHOBO CHCTEMAaTH3MPOBAHHOM 3THOJIMHIBHUCTHYECKOM
MaTepHane BCeX CIAaBSIHCKUX HAPOJOB MOCTABHTh HEKOTOPHIC OOIIHME BOIPOCHI, Kaca-
FOIINECS] KapJMHATBHBIX XapaKTEePUCTHK TPaJUIIOHHON HAPOJIHOMN KyJIBTYPHI CIABSIH, C
Y4YETOM KaK 3HAUMTEIBHO OOOTraTHBLICHCS SMIMPUYECKOH 0a3bl, TaK M COBPEMEHHBIX
MPEICTaBICHUH O KOMIUICKCHOM STHOJMHIBUCTHYECKOM IOJIXOAE K H3YYEHHIO KYIIb-
TYpbl, €e CTPYKType M MexaHm3Max. OOIIHOCTh CIaBSHCKUX TPaJWIHUil 00yCIOBICHA
HpeX/e BCETro TeHETHYECKUM POJICTBOM CIIABSHCKHX HApOIOB, COXPAHSBIINX B LEJIOM
MPACIIaBSHCKOE SAMHCTBO BIUIOTH JI0 KOHIIA MEPBOrO THICAUYETIETHs H. 3. BaxHeimmu
(hakTopamu 3TOM OOLIHOCTH SIBISIOTCS: 1) S3BIKOBOE POACTBO, 2) OOIIHOCTH XPHCTH-
AQHCKOU KyJbTYpBL, 3) 00IIas TOXPUCTHAHCKAS (s3bIUecKasi) KyabTypHast TPAIULHS, CO-
XpaHMBIIasl CBOU KJIIOUEBBIe MO3MIMH (MU]oIornieckas KapTHHA MHpA, KYJIbT Hpen-
KOB, TIOKJIOHEHHE IPUPOJE, Marus, aHTPONOLEHTPH3M, aHTPONOMOP(HH3M) U IOCHe
MPUHATHSA CIaBSHAMU XpUCTHaHCTBAa. HecMOTpst Ha pa3Hble apeayibHble U KYJIbTYpHbIC
MPUTSOKEHUS. W BIMSHUA (TepMaHCKHE KOHTAKTHI 3allafHBIX CIaBsH, OaJKaHCKHE —
I0KHBIX, OalTHHCKHe M (MHHO-yrOPCKHE — BOCTOYHBIX), TPAJAWLIUOHHAS KyJIbTypa
CJIaBsIH COXPAHSET EIUHYI0 «KapTUHY MHpa», HO 13TO €IMHCTBO HPOSBISETCS
Mo-pa3HoMy B cdepe BepoBaHHi (Mudonorun), puryana (00psmzoB U o0bdacs), Goib-
KJIopa (KaHPOB, CIOKETOB, MOTHBOB, TIO3THKH, KOHKPETHBIX TEKCTOB).

Katouegvie cro6a: TpagunoHHAS KyJIbTYpa, YCTHAS TPAAULNS, HAPOTHOE XPHU-
CTHAHCTBO, S3bIYECTBO, BEPOBAHUS, PUTYaN, MU(DOIOTHS, TEKCT.

B 2011 romy Obputa 3aBeprieHa paboTa HajJ 3THOTUHTBUCTHYCCKHM
cioBapeM «CnaBstackue npeBHocT» (Cll), mpomormkaBmascss Ooee 4eT-
BepTH Bekal. CoBapb, 3aMbICENT U KOHIIEMIUS KOTOporo mpuHamieskar H. 1.
ToscToMy, IpeACTaBIISAET COOOM CBOETO POIa SHITUKIOTEINIO TPATUIINOH-
HOH IyXOBHOM KyJIBTYpBI Ci1aBsH. Ero riiaBHoe OTIMYHE OT KJIACCHUYECKOTrO
Tpyna Kasumupa Mommnbsckoro «Hapoanas Kynaerypa cnasie» (Moszynski

1 CM. DTHONMHTBHCTHYECKUI CIIOBAph CIABIHCKUX JPEBHOCTEH. [IpOEKT CIIOBHUKA.
IIpenBapurensubie matepuainsl. M., 1984; CnaBsiHCKkHe APEBHOCTH. DTHOJIMHIBUCTHUECKUN
cioBape / moa obwei pex. H. M. Toncroro. Mocksa, 1995. T. 1; 1999. T. 2; 2004. T. 3;
2009. T. 4; 2012. T. 5 (B nmeyarn).
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1967), B KOTOpOM BIIEpBbIE TPAAWIIMOHHAS CIIaBSTHCKAs JAyXOBHAs KyJIb-
Typa TIpeJICTaBIeHa BO BCEH ee cojeprKaTelbHO U reorpadnyeckoi moi-
HOTE, OTpenesieTcs AByMs IIapaMeTpaMy: BO-IIEPBBIX, BEBIOOPOM CIIOBAapHO-
I'0 JKaHpa, BO-BTOPBIX, OTIIMYHBIM OT YUCTO 3THOIPapUUECKOro MOAXOI0M
K OTIMCAHUIO KYJIBTYPHI, TOAX0A0M, KOTOpbIi ObuT Ha3BaH H. U. TonacTeiM
ATHOJIMHIBUCTHYECKUMZ. 3a/1ada COCTOsIa B TOM, YTOOBI ITPEICTABUTh TPa-
JULUOHHYIO CIaBSHCKYIO TyXOBHYIO KyJBTYpY 4Yepe3 OIHMCaHHE €€ COCTaB-
HBIX 3JIEMEHTOB, M3 KOTOPBIX CTPOSITCS PEaJIbHbIE TEKCTHI — S3BIKOBBIC,
MHU(OJIOTHYECKHE, PUTyaJbHBIC, M300pa3uTeNbHbIE. DTHOJIMHI'BUCTHYEC-
KW TIOJXO0/1 JaBall BO3MOXKHOCTh MAaKCUMAJIBHO UCIIOJIb30BATh JAHHBIE S3bI-
Ka (JIeKCUuKH, (ppa3eosioruu, MapeMUuOIOTHH, KyIbTypPHOH TEPMUHOJIOTHU U
T. JI.) Ul PEKOHCTPYKIMM TPAJAUIMOHHON KapTUHBI MHpa, & METO/bI JINH-
TBUCTHYECKON PEKOHCTPYKIMH, CEMAaHTHYECKOI'O aHaIN3a, apeasloTHH U Jp.
OKa3aJIMCh MPUMECHUMBIMHU K MaTepHaTy AyXOBHOH KYJIbTYPBI U 3P PEKTHB-
HBIMU JUISI €€ U3y4YEHUsl.

B cnoBape «CnaBgaHCKHE IPEBHOCTHY» MaTepuall BCEX CIIaBSIHCKUX
A3BIKOB U KYJBTYPHBIX TPaAMLUI IO CYILIECTBY TPAaKTYeTCsl KaK HEKHH
e/IMHbIIi SI3bIK B CEMHOTHYECKOM CMBICIIE, T. €. KaK CUCTEMa, COCTOsIIas
U3 €ANHOTO Habopa UCXOIHBIX CTPOUTEIBHBIX €AMHUL] (HEKOTOPBIM aHAJIOT
CJIOB €CTECTBEHHOT'O SI3bIKa) U €AMHBIX IPaBWJI, ONIPEACIIIONINX HYHKINO-
HUPOBAHME ATHUX CIUHMI U MX B3aWMOOTHOIICHHE (aHAJIOT I'paMMAaTHKU
€CTECTBEHHOI'O fA3bIKa). PazymeeTcs, cocTaBuTeNIM cIoBapsi oTaaBaiu cede
OTYET B pealbHOM MHOT000pa3uu siBICHUH M (HOpM KyJbTYpbl U 3HAYH-
TEJIbHBIX PANTUUUAX MEXKTY ITHUUECKUMHU, PETHOHABHBIMHU, JIOKAIbHBIMU
TpaJHULUAMHU U SI3bIKaMU CJIaBSHCKUX HapoAOB M HU B KOEH Mepe He UTHO-
pupoBanu ux. boxee Toro, 3To pasHooOpaszue paccMaTpPUBaIOCh Kak
BaKHEHIN (pakTop, CHOCOOCTBYIONINI pEKOHCTPYKILNHU OOIIETO KYIbTYp-
HOTO «Ipasi3plKay CJIaBsH, a TAK)Ke KaK HCTOUYHUK M3yUeHUs MyTeil pa3Bu-
THUS KyJIbTYPHBIX (OpM (ITOCKONIBKY, 0 Beipakenuto H. U. Toncroro, nua-
JIEKTHOE S3BIKOBOE M KYyJIbTypHOE MHOT0OOpasuMe — 3TO «pa3BepHyTas B
MPOCTPAHCTBE TUAXPOHMSY) U YCTAHOBICHUS MEXaHU3MOB, YIIPABIISIONINX
TUMHU W3MEHEHHMSAMHU. OMBIT pabOTHl HAJ CIOBApPEM JAeT BO3MOYKHOCTH
BHOBb, Ha 3aHOBO CHUCTEMAaTH3MPOBAHHOM W OCMBICIIEHHOM 3THOJIMHTBH-
CTHYECKOM MaTepHayie BCEX CIIaBSIHCKUX HapOJOB IOCTaBUTh HEKOTOPHIE
o01ue BONPOCHI, KacaroLMecs] KapANHAJIbHBIX XapaKTEPUCTHK TPaAULMOH-
HOW HapOAHOM KyJbTYpbI CJIaBsiH, C Y4ETOM KakK 3HAYUTEIbHO 00OraTHB-
HIelcst SMIUpUYECcKor 0a3bl, TaK U HOBEHIINX HUCCIICIOBAHUM OTHEIBbHBIX
¢dhopM u pparMeHTOB KyJIbTYpHOH TPaAHULIUY, a TAK)KE COBPEMEHHBIX Ipe-

2 O KOHIEMNIUY U METOJI€ STHOJMHTBUCTHKA moapobuee cm. Tomcras 2010.
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CTaBJICHUH O KOMITJICKCHOM MEKIUCIUIUTHHAPHOM (3THOJIMHTBUCTHIECKOM )
MOJX0/I€ K U3YUEHUIO KYJIbTYPbl, €€ CTPYKTYPhl U MEXaHU3MOB.

Kak moHuMaTh KyJbTypHYIO OOIIHOCTH CJIaBSIH, KaK MHTEPIPETHPO-
BaTh CXOJACTBAa W Pa3lHyusi, HAOIIOZaeMble B SMIIMPHUYECKOM MaTepuaie
CIABSAHCKUX SI3BIKOB U KYJIbTYp?

OOIIHOCTh CHABSIHCKHUX KYJBTYPHBIX TPAIHIUNA OOYCIIOBIIEHA TIPEXK/IC
BCEro reHeTH4eCKUM POJCTBOM CIIaBSHCKHUX HApOJOB, COXpaHABIIUX B
[[EJIOM TIPACIaBsIHCKOE €IMHCTBO (HECMOTPSl Ha JHAJICKTHBIC DPa3JIA4us)
KaK B 00JIaCTH s3bIKa, TaK U B 00JACTH KYJIbTYPbI, BIUIOTh /IO KOHIIA IEp-
BOTO THICSYeNeTHs H. 3. [loj00HO TOMY, KaKk CpaBHEHHE CIIaBSTHCKUX SI3bI-
KOB ITO3BOJISIET PEKOHCTPYUPOBAThH OOLIUH JJIsI BCEX CIIABSIH Mpasi3bIk (Tpa-
CIIABSIHCKUH 53BIK)3, CpaBHEHUE SBJICHUI, HOPM M TEKCTOB KYJIBTYPHI JaeT
BO3MOYKHOCTh PEKOHCTPYHUPOBAThH OOIIMHU JUIS BCEX CJIABSH IPAS3bIK KYJIb-
TypsD». [Ipu 5TOM HEOOXOAMMO YTOYHUTH, UTO KaK SI3BIKOBAsI, TAK M KYJIb-
TypHasi pEKOHCTPYKLMS BOCCTAHABJIMBAIOT HE PEaJibHO CYLIECTBOBABIIHME
SI3BIKOBOM U KYJBTYPHBIA HIMOMEI, @ HEKUE YCIOBHBIC CHCTEMBI (JOpMaThb-
HBIX U COJIepKaTEeNbHBIX MMOKa3aTeseil, KOTOpbIE, OTHAKO, TTO3BOJISIIOT MPO-
JIUTh CBET Ha JEWCTBOBABUIME B MCTOPUM MEXAHU3MbI, IPUBEIINE K pe-
AIBHO 3aCBH/IETEIHLCTBOBAHHOMY MHOTO00PA3HIO SI3BIKOBBIX M KYJIBTYPHBIX
sBiieHui. UTo ke mpencTaBisul cO00M STOT KyJIbTYPHBIN MPas3bIK CIIABSIH?

Ero ycnoBHBIM OIpeAeNeHUEM MOXKET CIYKUTh MOHATHE U TEPMUH
sI3pI4ecTBO (TIPW BCEH €ro HEOMHO3HAYHOCTH W OJHMO3HOCTH B Ijia3ax He-
KOTOPBIX HCCIeoBaTeNei), A36I4€CTBO, IOHUMAaEMOE KaK cucTeMa JOXpH-
CTHAHCKUX TIPEICTABJICHUI O MUPE W UYETOBEKE, OCHOBAHHAS Ha MHUQO-
JIOTUU U Marwu, peKOHCTpyHpyemas Mo JaHHBIM S3bIKa, (hOJIBKIIOpa, 00psi-
JIOB, OOBIYAEB U BEPOBAHUH CIIaBsSH. BaHO MOAUYEPKHYTD, UTO SI3BIYECTBO
MOKET OHUMAThCSl HE TOJIBKO KaK UCTOPHUUYECKas CTaausd MUPOBO33pe-
HUS JPEBHUX CIaBsSH (MpaciaBsH) B MEPUOMA IO MPUHATHUS UMH XPHUCTH-
aHCTBA, HO W KaK THITOJIOTHYECKHU 0c00as KyJbTypHasi MO/JeJb, YbH
(hopMBI, MEXaHU3Mbl M CEMAHTHUSCKHE KATETOPHH TPOJOJIKAIH CYIIECT-
BOBAaTh M TOCTE MPUHATHS XPUCTHAHCTBA (2 MHOTHE W3 HHUX JOXKHIU IO
HACTOSIIETO BpeMeHH ). [ TaBHbIC YepPTHI S3bIYECTBA KAK MUPOBO33PEHUS —
OJIyXOTBOPCHHE TPUPOMABI (AHUMATH3M U aHUMHU3M ), KYJIbT MPEIKOB H
CBEPXBECTECTBEHHBIX CHII, YOCKJICHHE B MX MOCTOSHHOM TPUCYTCTBUH H
y4acTUH B JKU3HH JIIOJIEH, pa3BUTas HU3IIass MUMOJIOTH, BEpa B BO3-
MOKHOCTb BO3JICHCTBUSI Ha MOJIO)KCHHUE BEILEd B MHUpPE CPEICTBAMH IpH-

3 CM. ONBIT PEKOHCTPYKIMHU TIPACITABIHCKOTO JIEKCUKOHA B JIBYX (DyHIaMEHTalb-
HBIX CIIOBAapsIX: MOCKOBCKOM «OTHMOJIOTHYECKOM CIIOBApEe CIABSHCKHX S3BIKOBY MOA Perl.
O. H. Tpy6aueBa u xpakoBckoM «IIpacmaBsackoM cioBape» mox pex. @. Ciasckoro.
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MHUTHBHON Maruu, aHTPOHMOLEHTPH3M4. DTH TJIaBHbIC YEPThI S3bIUCCTBA B
TOW WJIM MHOM Mepe COXPaHAIOT BCE XKaHPbl U (OPMBI TPAJAULIMOHHON 1Ty-
XOBHOW KyJBTYphI CIaBSHCKHX HapojoB. MmMeHHO »3TOMy oOmemy mpa-
CJIaBSHCKOMY SI3BIYECKOMY HacIeIuIo (M Jajiee — WHI0EBPOICHCKOM sA3bI-
KOBOW M KyJBTYPHOH TpaJuIMK) CIaBsIHCKas AyXOBHasl KyJbTypa Mpexkae
BCEro 00s513aHa CBOUM €IMHCTBOM.

Bropoit BaxkHeimui pakTop, onpeaeTuBIINi KyIbTypHOE €IMHCTBO
CJIaBSH, — IPUHATHE MU XPUCTHAHCTBA HE TOJIBKO KaK PEIUTUO3HON, HO
U KaK KyJbTypHOU Mojenu. HecMOTpsi Ha HEKOTOpBIE JOrMaTHUYECKUE Pa3-
JIYHST MKy TIPABOCIIABHEM U KaTOJIMYECTBOM, B KYJIbTYPHOM TLIAHE BIH-
SIHUE XPUCTHAHCTBA ObUIO OOBEIUHSIIOIIMM U ONPEACTUBILINM Ype3Bbluaii-
HYI0 OJM30CTh MHOTUX (GOpM U (parMeHTOB KyJIbTYPHOH TpaauIUH cla-
BSIH (M €BPOTICHCKUX HApOJOB B IIEJIOM).

BnusiHue XpuCTHAHCTBA 3aTPOHYJIO pa3Hble Cephl KyIbTYPHOU Tpa-
JUIUK B pazHoW creneHu. CUIIbHEE BCErO OHO MOBIHSIIO HA CTPYKTYPY
HapOJHOTO KaJeHaps, yCBOMBILEI0 XPUCTUAHCKYIO CUCTEMY NPa3qHHUKOB,
NOYUTAEMBIX AHEH, mocToB. OTHAKO B COACPKATEIHHOM TUIaHE HAPOIHBIN
KaJeHJapbh BO MHOTOM COXPaHMJ CBOM JIOXPUCTHAHCKHI XapakTep: B €ro
CEMaHTUKE JOMHMHUPYIOT SI3bIYECKHE MPEICTABICHHUS O BPEMEHH, a XpH-
CTHAHCKHE TIPA3JHUKH MEPEOCMBICISIOTCS B JlyXe MH(OIOTUH ¥ MaruH.
ITpumepsl 10100HOTO «IIEPEBOAAY MOHATHH XPUCTHAHCKOTO KajleHAapsl Ha
S3BIK JTIOXPUCTUAHCKON KYJIBTYpbl MHOTOKPAaTHO MPHBOAMJIKMCH B JIUTEpa-
Type. Tak, oObluau ¥ BepOBaHMWs, OTHOCSIIMECS K Tpa3aHHKY biarose-
IICHUS, B 3aBUCUMOCTH OT HAPOJHOTO TOJKOBAHMS KIIOYEBBIX CJIOB XPO-
HOHUMA, €T0 BHYTpCHHEH (opMmblI (6s1aeas eecmv), HACHIIAIOTCS Y BO-
CTOYHBIX CJIaBSIH MOTHUBAaMH IPHX0Ja BECHBI, MPOOYXKACHUS 3E€MIIN IIOCIIE
3UMHEr0 CHa, MpWJieTa MTHUIl U T. ., B BocTouHoi CepOum pexomeHa-
MUSAMH CaXaTh OTYPIBI M TIepell, YTOOBI OHU OBIITH «OJIarumMm», T. €. ClIaj-
KkuMH, B CIIaBOHMU NPEANUCAHUSIMHU OTIIPABISATHCS UCKATh «Ojaro», T. €.
knanel. B HasBaHwmsx mpasnHuka CpeTeHue Mbl BCTpeyaeMmcs C TaKHMH

4 IIpu OTCYTCTBHH OPHUTHHAIBHBIX MU(OIOTHISCKIX TEKCTOB CYAUTH O S3BIUECCTBE
KaK NCTOPHUYECKOH CTaJUH OOIIECIaBsIHCKON KyJIBTYPBl MOXHO JIUIIb 10 BTOPUYHBIM JIaH-
HBIM — apXEOJIOTHYECKUM M KHWKHO-TTMChbMEHHBIM MCTOUHHKAM (JIETOTHCH, XPOHUKH H T.
1.), THOCTPAHHBIM CBHETEIbCTBAM, IEPKOBHBIM MOYUYCHUSM IPOTHB S3BIYECTBA (CM. TPY-
el H. M. T'anekoBckoro, E. B. Aanukosa, B. . Mancuxku, /1. K. 3enenuna, JI. Hunepine,
I'. JloBmsabCcKOTO, A. ['eitmropa, B. YaiikaHoBHua W 1p.), @ Takke Ha OCHOBE COIIOCTa-
BJICHHS CJIAaBSHCKHMX JQHHBIX C JIAHHBIMH JIPYTMX HHJOEBpoIeiickux (OanTuiickoif, npas-
CKOM, TepMaHCKOM M 1p.) KyJAbTYPHBIX TPaAuLUi (cM. mpexkae Bcero padorsl B. B. MBa-
nosa u B. H. Tomoposa). Hanbonee HameXHBIMH U OOTaThIMH MCTOYHHKAMH H3YIEHHS
A3bIYECTBA KAK KYJIbTYPHON MOJEIN U PEKOHCTPYKLUUHU APEBHECIABSIHCKUX IPEACTaB-
JICHUH OCTaroTCs «coBpeMeHHBIeY» (oTHocsmmecs K XIX-XX BB.) s3bIKOBEIC, dSTHOTpadu-
yeckne U (ONBKIOPHBIE CBUACTEIbCTBA CIABSIHCKUX TPaJULHU.
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XPOHOHUMAaMH, Kak 00nT. Bwvaua Boeopoouya [Bomuss boropomuna] nau
non. Matka Boska Niedzwiedzia [Boromarepsr MenBexbs]; IEPBOE CBS-
3aHO C TIOYUTAHHEM «BOJYBUX JIHEW» B (eBpaje, BTopoe OOBSICHSIETCS
TEM, 9TO «B 3TO BPEMS MEABEIH MPOCHIMAIOTCS OT 3UMHEH CIISTIKIY; MEII-
BEKbH MOTHBBI CpeTeHbs M3BECTHBI TaK)Ke cepOaM: IO TOBEPHIO, B ATOT
JIHb Ha BOCXOJIE COJTHIIA MEJIBE]lb BEIXOJHT 13 OEpIIOTH U OT TOTO, YBUIUT
JI OH B 3TOT JCHB CBOIO T€Hb, 3aBUCUT, BO3BPATHUTCS JIM OH Ha3al B Oepo-
Ty WIH OTIIPABHUTCS B Jiec 100bIBaTh cede mumry (Henesskosuh 1990: 232).
OTH «3BEpUHBIC» MOTHBBI XPOHOHUMOB HE HAXOJSAT HUKAKOH IMOIIEPIKKH
B XPHCTHAHCKOM COJIEp’KaHUU TPa3IHUKA, HO JIa)Ke U TaM, IJie MPa3JHUK B
COOTBETCTBUHU C LIEPKOBHBIM KalleHIapeM HasbiBaeTcsi Cpemenve, Becmpe-
yenbe W T. 1., OH YaCTO ACCOIMHUPYETCS HE C €BAHTEIHCKUM COOBITHEM
(BcTpeueit csToro Mmanenma u Crapma CuMeoHa), a CO BCTpeUeH IBYX
KaJIeHJAapHBIX Cce30HOB — 3uMbl u Jieta («Ha CpereHue 3uma ¢ leTom
BCTPEUACTCSDY) WU C OO0 CUTyalueil BCTpEUYu: CYUTAIH, YTO OT TOTO,
KOT'O ThI BCTPETHUIIIH B ATOT JICHB, 3aBUCHUT, OyJIEIIb THI 37J0POB BECh IO
i OOJIeH, CYACTIUB WJIM HECUACTEeH, YIauJUB WM HET.

B 3HaunTeNnbHO MEHBIIEH CTENEHU XPUCTUAHCKUM BIUSHUEM 3aTpO-
HyTa pUTyalibHas CTOpOHA HAPOTHOW Tpamulluu — KaJeHIapHas, ce-
MeifHas ¥ OKKa3WOHaJIbHAsl OOPSAHOCTh, XO3HCTBEHHBIE PUTYANBI (TaKue
KaK BBITOH CKOTa, CEB, NTHUIEBOACTBO, CKOTOBOJCTBO H JAp.) W TOBCE-
JHEeBHAsI OBITOBAsI MPAKTUKA, COXPAHSIONINE CBOU SI3BIYECKUN XapakTep U
OCHOBAHHBIC Ha BEpe B MOKPOBHUTEIHCTBO BBICIIUX CHJI U TPEKIE BCETO
MPEIKOB, OT KOTOPHIX 3aBHCHT 3€MHOE OJiaromoiydue Jrojeid M BO3-
MOKHOCTh MAarH4€CKHM CIOCOOOM (IeHCTBHEM, CIOBOM, MPEAMETOM-
CHMBOJIOM H T. II.) BO3JCHCTBOBATh Ha JICHCTBUTEIBHOCTh. Hanboee 0ym3-
KO K JOXPHUCTHAHCKHM O0Opas3IaM W MOJECISIM OCTaeTcsl cdepa BepoBa-
HUH W OBITOBBIX IPEACTABICHUI

He Tonbpko kaxkgass KyJabTypHast MOJAEIb B OTACIBHOCTH (SI3bIYECTBO
U XPUCTHUAHCTBO) OIpeeisuia OOIIHOCTh CIAaBIHCKONW HApOTHOW KYJIBTY-
pBI, HO M XapaKkTep W CIOCOOBI MX COCYIIECTBOBAHUS M B3aWMOIPOHHUK-
HOBEHHS y Pa3HBIX CIABSHCKHX (M €BPOIEWCKHX) HapoAOB OBLIM CXOJ-
HBIMU (B YaCTHOCTH, 9TO JEMOHCTPUPYET M HAPOIHBLIN KaleHIAPh).

Ponp XpuCTHAHCKOW TPaaUINH KaK TIIaBHOTO «(haKkTopa OOITHOCTHY
CIIaBSIHCKOM M — IIHMpe — eBPOINEHCKOM HApOAHOU KYJbTYpPhl CTPEMUIICA
nokaszath A. b. CTpaxoB B CBOEM HCCIIEIOBAHUU CIABSIHCKUX U €BPOICHi-
CKHX POXICCTBEHCKUX 00psanoB u moBepuit (CtpaxoB 2003). [lelicTBu-
TEIBbHO, KaJICHIAaph BOOOINE W POXKICCTBCHCKUH IHUKJI B YaCTHOCTH Ha-
CBINIIEHBI €BAHTEIBCKUMH MOTHBAMH W aJUTFO3USAMU: O€3yCIIOBHO, MOTHBBI
COJIOMBI, CKOTa, MACTyXa, KaK ¥ 00Ias Uaesl POKICHUS U IIJI0JJOBUTOCTH,
MOTYT OBITh MHTEPIPETUPOBAHBI HA OCHOBE XPUCTHAHCKUX HCTOYHUKOB
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(eBaHTENUS, TUTYPTUIECKUX TEKCTOB, armOKpUQUIeckol KHIKHOCTH). Ho
Jake 3TOT, 0e3yCIOBHO, IPKUIl B JTaHHOM OTHOLICHWH MaTepHajl He JaeT
OCHOBAHUU JUIsl CBEJCHUS BCEH HApOJHOM KyJIbTYphl K XpPUCTHAHCTBY U
IPOBO3TJIAICHNS OOILEro Te3Hca, COINIACHO KOTOPOMY «HAapOAHasl Kyjb-
Typa — Tropa3ao Oosiee HOBBIN M HECPABHEHHO OoJiee CIIOKHBIHN, 4eM IpHu-
HATO JyMaTb, ()EHOMEH, HOCALIMN Ha cede ciellbl MHOTOBEKOBOI Hempe-
Kpallaroencs: IBOJIOUNN, OTIPABIAIOMENHCS, B OCHOBHOM, OT XPHUCTHAH-
CKoTo KynbTypHOTO miacta» (Ctpaxos 2003: 2; moguepkayTo MHOI. — C. T7).
[Tadoc 3TOil KHMIHM, HampaBICHHBIA NMPOTUB TAK HA3bIBAEMOT'O «IIAraHo-
(unbcTBaY, T. €. YPE3MEPHOTO YBJICUCHHS S3BIUECTBOM U apXauKoH, sIKOOBI
TOCHOJCTBYIOLIETO B HAayKe O CIaBSHCKUX APEBHOCTSIX, Hadoc, Haxoms-
MK K TOMY K€ B KHHUTE JIaJIeKO He akaJeMudeckrue (POpMBbl BEIPAKEHUS, K
COJKaJICHHI0, BO MHOTOM O0OECLICHHBAET MHTEPECHbIC HAOIIOIEHUs aBTOpa
U TpejJiaraéMble UM COIIOCTABJICHUSI MOTHBOB, PUTYaJIbHBIX (DOPM U sBIIE-
HUW HapOJHOM KyJbTypBbl CIABSIH M JPYTUX HaponoB EBpomsl ¢ XpUCTH-
AQHCKHMMU TEKCTaMH.

He nmes Bo3MOkHOCTH TIOAPOOHO pa3duparh 3/1eCh apryMeHTalnIo
u matepuan A. b. CrpaxoBa, orpaHndych ABYMsl OOLIMMH COOOpa’keHU-
AMH. Bo-TIepBBIX, HEBO3MOKHO OTPHUIATh CYILIECTBOBAHMS YCTHOW Tpaau-
[IUU CJIaBSIH ¥ WHAOEBPOIICHIIEB HA MPOTSIKEHUH JOJTON MCTOPHUH, Tpe-
IIECTBOBABILIEH YCBOGHHIO MU XpUCTHaHCTBa. HeT coMHEHMs M B TOM,
YTO 3TO OblIa UMEHHO sSI3bIYecKas KyJbTypa, OCHOBaHHAs Ha MU(OJIOTUU U
Marvy, 1 XpUCTHAHCTBO HACIOWJIOCh HA YK€ BIIOJIHE CIIOXKHBIIYIOCS CHC-
TEeMy TPEACTaBICHUH O MHUpE W YeJlOBEKEe, MHOT00Opa3Hble PUTyalIbHBIC
(hopmbl 1 OOraThlii KOPIYC YCTHBIX TEKCTOB, BOCXOIINX K 00IIel HHI0-
EBPONEHCKON KyJbType M OTPaKEHHBIX B CIABSHCKUX SI3bIKaX U (PONBK-
nope. Bo-BTOpBIX, HENb3s HE 3aMETUTh, YTO W TaM, TJe XPUCTHAHCKHE
MOTHUBBI HOCITYKMIIM HETIOCPEACTBEHHBIM HMITYJILCOM TIOBEPHUI MU 00Opsi-
JOBBIX (OpM, MX ajanTanus U pa3padoTka B HAPOJHOM TpaaWLUU IMpPO-
UCXOIWIN Ha 0ase, 10 3aKOHAM U B JyXe MH(OJIOTUH M Maruu; UX poJib
OblIa HE KPEaTUBHOM, a JUIIL CAKPaTU3YIOMICH U YTBEPKIAIOICH.

B camom nmene, TpymHO cebe mMpenCTaBUTh, YTO (QUTYypa mMacTyxa y
ClIaBSH ObUIa OCMBICJICHA M BKJIIOYEHA B CHCTEMY KYJIbTYpPHBIX MPEICTaB-
JICHUH TOJIBKO TOCIIE MPUHATHS UMM XPUCTHAHCTBA U JINIIH O] BIMSHHEM
XPHUCTHAHCKHUX POXKAECTBEHCKUX MOTHUBOB, XOTA acCOLMALUU C XPHUCTH-
aHCKUM croxeToM PoxaectBa, 6e3ycioBHO, NMpUIATH 3TUM IpeacTaB-
JIeHUAM OOJBIIMI BEC M HOJKPENWIM OCOOBIH CTaTyC IacTyxXa B KyJjb-
TypHO# Tpaguuuu. TouHo Tak e He [leBa Mapust u 00)KeCTBEHHOE POXKIe-
HUE c(hOPMUPOBAIM OTHOIICHHE CIIaBSH K IOSBICHUIO YeJIOBEKA HA CBET U
OTIpe/ieINIIN XapakTep POAMHHOrO 00psja, KOTOPHIM HE MOT HE CYILECT-
BOBATh M JO MPUHATHS XPUCTUAHCTBA, — OMOJICHCKIE acCOIMAIIU JIHIIIb
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«CaHKITMOHUPOBAIM» U «CaKPAIU3UPOBAIN COOTBETCTBYIOIINE PHUTYAJIBI
U BEPOBAHUs. DTO K€ MOKHO CKa3aTh U O COJIOME, U O 3BE3/I¢, U O Uyecax,
U O IOMAIIIHUX >KUBOTHBIX, H O BOJIKAX U APYTUX MOTHUBAX POXKACCTBEHCKON
TEMBI, ISl KOTOPBIX OMOJICHCKHE acCOUAINH TTOCTY KA HE «OTIPaBHOM
TOYKOIW), a JIMIIIb UACOJOTUYECKON «IOJIEPKKOH». ENMUHCTBEHHO TlIe Xpu-
CTHAHCKHE TEKCTHI JIaBaJIM TOTYOK K MHU(POIOTHIECKOH pa3pabOTKe TEMBI
— DTO MOTHBBI KUTUN CBSTHIX, KOTOPBIE BILUIETAIUCH B OOPAIOBYIO TKaHb
MPa3JHUKOB, MOCBSIICHHBIX CBSATBHIM, WM MPOSBIUIA ceOsl B IPYTUX BUIAAX
KyJibTa (TaKWX Kak HAapOJHAas MeAWIHHA, 3eMJelelbdyeckas U CKOTOBO/-
yeckash Marus U Ap.), HO U B 3TOM CIy4yae XPUCTUAHCKUE MOTHUBBI IO-
CTYIaJi BO BJIACTh MHU(OJOTUHU U MOABEPrajMCh MaruieCKOMYy OCMBICIIe-
HUIO (cM. cTaThio «CBsATHIE» B clioBape «CIaBSIHCKHE TPEBHOCTH).

[anee, roBopsi O COOTHOIIEHHUH SI3BIYECKOIO0 M XPUCTHAHCKOIO 3Jie-
MEHTa B CIIaBSTHCKOW KYJIbTYPHOU TPaauIlui, HEBO3MOXKHO COpachiBaTh CO
CUYETOB CPABHUTEIBHBIN MaTepuai, 00bEIUHSIOMNN CIaBsSH C JPYTHMH BET-
BSIMH WHIOCBPOICUIIEB, B TOM YHCJIIC U TEMHU, KTO, B OTJIMYHE OT CIaBSH,
COXpaHWJI ApPEeBHHE MUChMEHHBIE TEKCThl. HakoHel, XoTenoch OBl crpo-
CUTb, YTO K€ UMEIU B BHUJY XPUCTUAHCKHE ABTOPHI MOYUYEHUU MPOTUB
SI3IYECTBA, €CIU BCS HApOJHAs KYJIbTypa YKJIQABIBACTCS B PAMKH XpH-
CTHAHCKUX MOTHBOB. Hemw3si Takke 3a0bIBaTh M O TOM, YTO caMa XpH-
CTHAHCKas KyJbTypHas Tpaauius (TeM OoJee anmokpuduueckas) nmuraiach
TUIOJIAMH YCTHOM HapOJHOW, (DONBKIOPHOW KYJIBTYPHI, KaK OJIMKHEBOC-
TOYHOM, TaK M €BPOIMEHCKOMNS.

Wrak, s3pI4ecKOe MHI0EBPONEHCKOE SI3bIKOBOE U KYJIBTYPHOE HacJe-
Jlie U XPUCTUAHCTBO (B TOM YMCJI€ XPUCTUAHCKAS KHI)KHOCTD) — TJIaBHbIE
(hakTOPBI, ONMPECIIAIONIUE KYIbTYPHOS SIUHCTBO CIABSIHCKOW TPaJIUIIUU B
camoMm oOmiem cMmbicie. Bee mpoune (hakTops! (3aMMCTBOBAHHS, HHOKYJIIb-
TypHBIE BIUSHUSA U T. T1.) OKa3bIBAlOTCSA HE CTOJb 3HAYUTEIHHBIMU U 00Y-
CJIOBIIUBAIOT MEHEE MaCIITA0HBIE CXOXKJICHHUS U PACXOKICHUS MEKIY OT-
JETBHBIMHU CIABSTHCKUMH PETHOHAMH WM OTACIBbHBIMU Pa3feiaMH KyJIb-
TYPBHL.

K obmuMm dakxTopam CIaBSIHCKOTO KYJBTYPHOTO €IUHCTBA CIEIYET,
KOHEYHO, OTHECTH U TUMOJOrUYecKHe (B TOM YHCIIE YHUBEPCATbHbIC) Xa-
PaKTEPUCTUKH, MOACTH W MEXaHU3MBI KYJIbTYpPBHl, OOBEIUHSIONINC Clia-
BSHCKHE TPaIUIUN HE TOJBKO MEXIy COO0OW, HO M C JPYIHMH €BpOIeH-
CKUMHU U HEEBPONEHCKUMHU KyJIbTypaMu. BakHeHIIMMU cpeau ITUX Xa-

5 O CHHKpETH3ME XPHCTUAHCKOM M YCTHOW HApOAHON TPAaAUIMHU B CPEIHEBCKOBOM
EBPONEHCKOI KyIbType cM. mpeskae Bcero padotsl A. 5. I'ypesuua (I'ypeBuu 1981; 1984).
W3 Hoeiimux padot Ha 3Ty Temy cM. Haponuas 6ubmus 2004; benosa, [Terpyxun 2008;
Badalanova 2008; The Old Testament Apocrypha 2011.
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PaKTEePUCTHK SIBISIFOTCS 00IINe IS CIAaBAH U JIPYTUX HApOAOB KOTHUTHB-
HBbIE MEXaHU3MbI BOCIPHUATHS U KaTETOPU3aIluU MHPa, 00N MU(OTIOITH-
YEeCKHI CIIOCOO ero BOCIPHATHUS, Marus, aHTPOMOLCHTPU3M M CHMBOJIU3M,
K KOTOPBIM CBOJSATCA TJaBHBIC MEXaHU3MBI TPAAUIIMOHHOW YCTHOU KyJIb-
TypBbI, IEWCTBYIOIINE BO BCeX ee cepax W jKaHpaX — Ha YPOBHE CIIOBA,
JeHCTBUS, BEPOBAHMS, 3alIPETOB, MPEANUCAHNHN, (OIBKIOPHBIX TEKCTOB.

Takxum 00pa3zom, KaXABIH cIydail CXOACTBA SBICHUN W (HOPM KyJb-
TYpBI, TPUHAUISKAIINX PA3HBIM CIABSTHCKUM TPATUIHSIM, MOXET OBITh 00b-
SICHEH JTM00 OOIIMM IMTPACIaBIHCKUM U HHAOEBPOIICHCKUM HACIEANEM, 00
O0IMMM XPHUCTHAHCKUM HACIOCHHEM, JIHOO THITOJIOTHYECKH CXOTHBIMH ITy-
TSAMHU CaMOCTOSITEIBHOT0, HE3aBUCHUMOI'0 PA3BUTHS B paMKaxX KaKI0i Tpanu-
1M, 1100, HAKOHEIl, 3aMMCTBOBaHKeM. KpuTepuu, Mo3Bosoye mpruHsITh
TO WIM WHOE OOBSACHEHHE B KaXXJIOM KOHKPETHOM CIIydae, MO-BUINMOMY,
JIOJDKHBI OBITH TEMH K€ CaMBIMH, YTO W B JIMHTBUCTHKE, T. €. OCHOBBIBATHCS
Ha pe3yJibTaTaX BHYTPEHHEH PEKOHCTPYKIMH (B paMKax CIaBSHCKHMX Tpaju-
[IUi1), BHEIIHEr0 CpaBHEHUS (B PaMKax WHJIOEBPOINEHCKUX M MHBIX, HEPOJI-
CTBEHHBIX TP/WIINI), HA apealbHON XapaKTEePUCTUKE CXOIHBIX KYJIBTYPHBIX
ABJICHUN (yueTe XapakTepa KOHTAKTOB C APYTUMH TPaJULMSIMHU).

Ho sT10 numbs camblie abcTpakTHbIe (akTOPBI 0OIHOCTH. UTO ke MBI
KOHKPETHO MMEEM B BHIy, KOTJla TOBOPUM 00 0O0IIeM B CIaBSHCKOM Ha-
poaHoit KynabType? OueBUAHO, YTO OOIIHOCTH MOKET XapaKTepU30BaTh ca-
MBbI€ pa3HbIe CTOPOHBI (ACMEKThbI) U YPOBHHU KyJIbTypbl. OHa MOXET Ka-
catbes (hOPMBI WK COZIEP’KaHMSA, OHA MOYKET MPOSIBISATHCS HA YPOBHE CIIOBA,
pUTyajga WId OTACIBHOTO JIEHCTBHUS, OOIIUM MOMKET OBITh MOBEPHE HITU
3anpeT, KyJIbTYpPHBIH TEPMHUH WM MPHUTOBOP, TEKCT WM OTICNbHBIN MO-
TiB. CXOACTBO WJIH OOITHOCTH MOTYT WMETh Pa3HbI MacmiTad — W B
OTHOIICHUU c(hephl pacIpOCTpaHEHUs, M B OTHOIICHUN «00bEeMay CpaBHU-
BAaEMBbIX SIBJICHUI: OJTHO JIEN0 CXOXKJIEHUS MEXAy BOCTOUYHBIMH, 3aIa/JHbI-
MU U I0’)KHBIMHU CJIaBSIHAMU B LIEJIOM, IPYTO€ J€JI0 — CelapaTHble napasie-
m, ckaxem, Mexay Pycckum CeBepom, Kapmatamu u cepOcko-Oonrap-
CKUM morpanuuybeMm, Mexay llombiiedt u bonrapueit, CnoBakueit u Cep-
Omel M Jake UX JOKAJTFHBIMU BapUaHTAMHU U T. II.; TOYHO TaK e — OJIHO
JIEJIO CXOJACTBO IENBIX OOPSIOBBIX KOMIUIEKCOB WIIH OT/ACIBHBIX PUTYAJIOB,
U Ipyroe — aToMapHble COBIaJeHUA. Bo Bcex 3THX ciyuyasx «Bec» TaKuxX
CXOJICTB pa3iuueH®, Tak jke KaK M UX «IIPUUIHHB)’.

6 H. 1. ToscToii COuYBCTBEHHO IIUTHPOBA J{FOME3WIIs, YTBEPIKIABILEro, YTO COBIIA-
JISHHE JieTanell uMeeT OoJIblee 3HaYeHUE, YeM 00IIee CXO/ICTBO SBJICHUHN (TIOCKOJIbKY ol1iee
CXOJICTBO MOXKET OBITH 00YCIIOBICHO THIIOJOTHYECKH WM JaXke OBITh YHHBEPCAIbHBIM).

7 Tloka ellle CAMIIKOM MAJI0 CPaBHUTENbHBIX HCCIIENOBAHUI HAPOIHOM TpaaMIu
00IIeCTaBIHCKOr0 MacImTada, OXBAaTHIBAIOIINX LETHKOM KaKy-TO 00JIacTh KyJIbTyphl. K
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[Ipu cpaBHEHMH pa3HBIX SABICHUH KyJIbTYypbl HEOOXOJUMO pa3TpaHH-
YUBATh MPEXKIE BCETO YPOBEHb (POPMBI U cofeps;kaHusA. MbI 4acTo cTai-
KMBaeMCsl C MHOTO3HAYHOCTBIO OJHOW U TOH ke (HOpMBI (TIOTUCEMHUS CUM-
BOJIOB) M, HA00OPOT, ¢ pa3HbIMH (OpMaMu, UMCIOIIUMH OJHY H Ty K€
CEeMaHTUKYy W/WIK QYHKLUHUIO B KyJIbType (CHHOHUMUS cuMBoJioB). Ho uTo
cunTaTh (HOpMON B SI3BIKE KYJIBTYPBl M 4TO — coiepxanueM? OTBET Ha
3TOT BONPOC HE TaK MPOCT, AAXKE €CIIU AEJI0 KacaeTcs MpeaIMeTa UIU CIIOBa.
Tak, k «popme» cBaneOHOro KapaBasi MM POXKIECTBEHCKOrO Xjeba mpu-
XOAWTCSI OTHOCUTBH U cOCTaB xjeba (Cp. KVpHUK WU pblOHUK B KadecTBE
cBaseOHOro xyieba y PycCKuX, 3aleKaHue B Xie0 sila WM MOHETHl Y
IOXKHBIX CJaBsiH), U YUCJIO XJeOOB, UX pa3Mep U BuA (KpyIblid, Npoao-
TOBATHIi), U UX YKPAIICHHS, OJJHAKO BCE TH IEMEHTHI «(POPMBD» UMEIOT
CBOIO COOCTBEHHYIO CeMaHTHKYy M (hyHKuuio. [Ipm obmem Ha3BaHUM, ce-
MaHTUKE W QYHKIHH (popMa PUTYaJbHOTO TpeaMeTa MOKET UMETh MHO-
JKECTBO BAPMAHTOB: TaK, POKIECTBEHCKOE ITOJIEHO OAOHAK Y I0KHBIX Clla-
BSIH MOXKET OBITH JEPEBOM pPa3HBIX MOpoA (Iy0, opex, COCHA, MacluHA U
Ip.), OOJBIIEr0 WM MEHBIIErO pa3Mepa, MOXKeT ObITh BETKOH AepeBa, Mo-
JKeT OBbITh HECKOJIBKO OATHIKOB U T. [.; CBaJeOHBIN CUMBOJ JEBUYECTBA Ha
Pycckom CeBepe MOXET OBITH JICHTOH, KOCOH, TOJIOBHBIM yOOpOM HeBe-
CTBI, IPUYEM OJUH M TOT K€ NMPEAMETHBII CUMBOJI MOXXET B OAHUX paio-
HaX Ha3bIBAThCS 60.14, B IPYIUX Kpacoma, U T. II.

B cnydae TepmuHOIIOTHU «POPMOID» MPHUHATO CUMTATH HE KOHKPET-
HYIO AMAJEKTHYI0 (QOpMy cJ0Ba, 3a)MKCHPOBAHHYIO MCTOYHHKOM, & €ro
0000IIEHHYI0 3THMOJIOTHYECKYIO NpadopMy; COBIAACHUE WIIM Pa3jindue
9TUX 3TUMOJIOTHYECKH Pa3HbIX (HOPM HEpeaKo OOBbEeIUHSIET WIN NPOTUBO-
HOCTaBIISET CIAaBSHCKUE apeasbl pa3HOro Maciurada (cp. ONIMO3MLIHIO CBa-
JIeOHBIX TEPMUHOB 6014 W KpPACOMA, COOTBETCTBYIOIIMX IBYM apeaiam
CEBEPHOPYCCKOTO cBajeOHOTO 00psaa). Ho B KakWx-To Ciiydasx MOMXKET
MMETh 3HAYCHHE W CJIOBOOOpas3oBarenbHas ¢opmMa TepMUHA: Tak, B CBa-
JIeOHON TEPMHMHOJIOTMH MPOTUBOIIOCTABIIAIOTCS (apeasbHO) TEPMUHBI THIIA
3anouHbl, 3anueams, 3anueky (HEBECTbl) U TUIIA HPONUBAMb, NPONUEKU
(I'ypa 2012), XoTs U Te, U JIpyrue OJMHAKOBO MaHU(PECTHPYIOT HICIO
IUTHSI KaK CKpeIUIeHus: OpauHoro jporosopa. Cp. Takke pasHble B CIOBO-

TaKOBBIM, KpOMe Ha3BaHHOHW BbIlIe padoTel K. Momunbckoro «HapoaHast kynbrypa cia-
BSIH», MO’KHO OTHECTH, TIOXKayi, 1Be MoHOrpadhuu A. B. ['ypsl — 0 CHMBOJIHKE KHBOTHBIX
(T'ypa 1997) u o cBansbe u 6pake (I'ypa 2012). Bee ocranbHOoe — 3T0 1100 OrpaHUYEHHbIE
(B pa3HOH CTENeHU) TeMbI, MO0 OTPaHUYEHHBIC apeaibl CIaBIHCKOW KYyJIbTYphl. MexIy
TeM uccnenoanus A. B. ['ypsl, 0000IHUBIINE MAKCUMATBHO BO3MOXKHBIN IS HACTOSILETO
BPEMEHH MaTepual BCeX CIaBIHCKUX TPAAMLUH, MMOKAa3bIBAIOT, YTO TOJBKO HCUYEPIIBIBA-
IOLIME SMIIMPUYCCKHE JTaHHBIC U «BHHMATENbHAsD)) TUIOJOTHS U apeasiordsi MOTYT [aTh
aJICKBaTHOC MPEICTABJICHUE O CTETIICHU U XapakTepe OONUHOCTH B KaX 10 cepe KyIbTyphI,
TaK e KaK O KyJbTYPHBIX apXam3Max M HHHOBALUSX.
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00pa3oBaTeIbHOM OTHOIICHHH, HO TOX/ICCTBEHHBIC TI0 BHYTPEeHHEH popme
HA3BaHMs TEPBOTO MOCETUTENs Ha POXIECTBO: YKp. noaa3Huk, Mo. pod-
taznik, cnosau. polaZen, cnoseH. polazar, cepb. floaaxcajuuk u T. 1.

[Tpu3HakoM OOIIHOCTH MOXKET OBITH TAKKE CEMAHTUYECKOE CXOJICTBO
(CHHOHUMHWYHBIX) S3BIKOBBIX 3HAKOB M WX (PYHKIIMOHAIBHOE TOXIECTBO.
Taxk, B cBajieOHOM 00psizie B OJHUX U TeX ke GpyHKuuax (1as 0003HAYCHHS
CroBOpa MJIM TIOMOJIBKH) MCIIOJB3YIOTCS Pa3HbIe SIMHULBI TPACIaBIHCKO-
T'0 JIGKCUKOHA C STUMOJIOTHISCKUM 3HAUCHUEM ‘TOBOPUTE : *govoriti (pyc.
c2060p, YKpP. 00208ip, XOPB. ugovor U T. 1.), *mwlviti (YKp. 3mo6unu, cio-
Bail. namluvy, smluvy, namowy u 1. 11.), *slovo (cnosau. slovo, ykp. Tyiyi.
€1080, O€Il. ToJec. 3a c/1060Mm). VIHOT]a 3HAYMMBIM OKa3bIBAeTCsl THIT Me-
Tadopsl TPU Pa3HOM JIEKCHYECKOM BBIPaKCHUHU (CP. TOPTOBBIM, OXOTHH-
YU, peMeCIeHHBIA KO/ B CBaZAcOHON TEPMHHOIOTHH, JEMOHOJIOTHYECKUI
KO/l B Ha3BaHMIX 0a00YKM MM HEKOTOPBIX OOJIe3HEH U T. 1.), BepOanbHas
Marusi ¥ JApyrue cBs3u M QyHKIHH CIOBA.

CrnoxHEe OTHOIICHHE MEeX Ty (GOPMOI U COlepKaHNEeM y aKIIHOHAb-
HBIX JJIEMEHTOB KYJBTYPBI, Tlle K (JOPME MOMKET ObITh OTHECEH KOHKpET-
HBIH BUA M CIIOcOO coBeplraeMoro JeicTBus (OuTbe BepOOBOH BETKOW,
00BsI3bIBAHKE JIepeBa COJIOMOM, TpoJie3aHUe Yepe3 MPOKOI B 3eMJie WIIH
pacIeryIeHHBIH CTBOJ JiepeBa W T. I1.), a K COJIEP)KaHUI0 — CEMaHTHKa U
CaMoro ACHCTBUS, U €ro MCIIOJHUTENS, U OPYAHs, U BPEMEHH ACHCTBUS, U
ero GyHKIUS, H ero MOTUBHPOBKA. Tak, B 3aKaplaTCKOM POXKIECCTBEHCKOM
oObIdae OOBS3BIBAHUS HOXKEK CTOJIA JKEJIE3HOUW IeThI0 (XpecTOMAaTHHHBIHN
npumep I1. I'. BorateipeBa, boraTeipeB 1971: 174-179) dbopmoii sBisercs
caMo OOBSI3BIBAHHUE, a COJCPKAHNUE aKKYMYIHUPYET B ce0e CEMaHTHKY CBSI-
3bIBaHMS, CEMAaHTHUKY JKelie3a Kak obOepera, QyHKIHMIO 3allUTHl CKOTa OT
BOJIKOB («3aBsI3BIBAHHE BCEX PTOBY). B 00psiae «ObagHsIk» cpyOiIeHHOE fe-
PEBO MOXKET pa3pyOaThbcsi, BHOCUTHCSA B JIOM M BO3JaraThCs Ha odar, MO-
JKET MPOCTO MPHUCIOHATHCS K BHEIIHEH CTEHE J0Ma WIN YCTaHaBIMBATbCS
BO JIBOpE, BeTKa-0aTHIK MOKET 3aTBIKATHCS 3a CTPEXY, 3a JABEPhb HIIH OKHO,
3a0pachIBaThCA Ha KPBINTY | T. I.; IS OOIICH CEMaHTHKH 0OpsIa BasKHBI
HE TOJBKO XapakTep jaelcTBus (cpybaHme, pa3pydOaHue, C)KUTaHHUE, MOCHI-
NaHue 3€PHOM, ITOJIMBAaHUE BUHOM M T. I.), HO U CEMaHTHKa U CHMBOJIMKA
JIOKYCOB (ZIOM, OYar, BHEIIHsSI CTEHA JioMa, CTpeXa | T. IL.).

MHorue putyanbHble (OPMBI HOCAT YHUBEPCAIBHBIA XapakTep, U B
9TOM ciy4yae OHU CaMu 10 ceOe Maylo MMoKa3aTelbHbl B TEHETUYECKOM OT-
HOLICHNUU. TaKoBBI, HAPUMED, BO3KUTAHUE KOCTPOB MM MPUTOTOBIICHHE
o0psaoBoro xjebda, M3BECTHbIE BceM Hapoiam. OOmWMH M pa3sTUIHBIMHU
MOTYT OBITh U (DYHKIIUU, U CEMAHTHKA ATHUX JEWCTBUHU, M YCIOBUSI UX CO-
BEPIICHHS, UX «IIparMaTHKa» (BpeMsl U MeCTO, HCIIOJHUTEIH, OpyaAus, 1e-
JI, MOTHBBI | T. 11.). Bo3XHUTaHWe KOCTPOB MOKET UMETh OUUCTHTENBHYIO,
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OTTOHHYIO, JIe4eOHYI0 (DYHKIMIO M OBITh MIPUYPOUYEHO K PA3HBIM CPOKAM H
cutyarusiM. OYHKIIMOHAIBHO TOXIECTBCHHBIC ICHCTBHUS MOTYT UMETh (Gop-
MaJbHO Pa3IMYHBIC PE3yJbTAThl, «IIPOAYKTBD» AeHcTBHs. Tak, IPHUTOTO-
BIIEHHE 00ps/IoBoro xjeba Ha cBagpOe — OOIIast yepTa BCeX CIaBSHCKUX
TpaauIui, HO BUJIBI ¥ Ha3BaHUs XJyieba pasnyHbl (kapasail, Kaiay, nupoe,
pbiOHUK, KypHUK W T. 1.). lIpu 3TOM pasHbie (POpPMBI MOTYT CEMaHTHYECKU
pa3anyaThCs U acCOIMHPOBATHCS C Pa3HBIM KPyroMm mpejcTtaBieHuil. Ha-
pUMep, MPHU O0IIEH «COMHOPETYIUPYIOLICH» (YHKIHH 00PSAI0BOTO XJie-
0a Kak mpeaMeTa JIeJeHUs, XJIe0-KypHuUK OTChIIACT elle K CHMBOJUKE KY-
PUIIBI, UTPAIOIIEi 0COOYIO0 POJIb B CHCTEME CBaJICOHBIX MPEJCTABICHUN.

B HEKOTOpBIX CiTydasiX CXOJCTBO MOYKET MPOSIBJIATHCS OJHOBPEMECH-
HO Ha pa3HbIX YpOBHSIX. Hampumep, B pa3HbIX CIaBSIHCKHX OOJACTSIX H3-
BECTHO TIpe/ICTaBJIeHNe (BEpOBaHNE) O MarnYeCKUX CBOMCTBAaX MaJIKH, KO-
TOpPOH PasTOHSIN yka M kaly (JIATYIIKY): TaKOW Talke MPHUITHCHIBAETCS
CMOCOOHOCTh 00JIerdaTh POJBI, Pa3ilydarh CYNPYTrOB WM BIIOOJIEHHBIX,
MPUMHPSATH IEPYIIUXCA U CTIIaXUBATh CCOPBI, OTTOHSTH TPaJOHOCHBIE TY-
4y ot cena u 1p. (cM. I'ypa 1997: 388-389, CJ1 4:618-622). Kazanocs 0sl,
9TO COBEPIICHHO Pa3HbIC JICHCTBUS, OJHAKO BCE OHH CBSI3aHBI C HCXOJIHOM
cuTyanuen, 6arogaps KOTOpO# Majika, pa3beUHUBIIAS yKa U xaly, Mpu-
oOperaja yKe HE CUTYallMOHHOE, BPEMEHHOE, a MOCTOSHHOE CBOHCTBO
pasJeNieHus, OTAeleHUs, pa3beiuHeHus. B olHOM citydae 3T0 pasjelieHue
Tela POKCHUIIBI U pebeHKa (Cp. paspeuterue om OpemeHu), B IPYTOM —
pasiydeHue BO3JIIOOJICHHBIX, B TPEThEM — Pa3zbeIUHCHUE JCPYIINXCS WIH
CCOPSIINXCS, B YETBEPTOM — OTHaJeHUE Ty4r OT cenad. Takum oOpazom,
MBI UMEEM CXOJICTBO Ha «IIPEJAMETHOM)» ypOBHE (Be3Jlle 3TO Talka, KO-
TOPOH pa3sHUMAHU yXKa U ka0y) W CXOJCTBO Ha CEMAHTHYECKOM (MOTHB-
HOM) YpOBHE (BO BCEX CIIyJasx OObIYail ameJTupyeT K uaee pas3aciICHHs ).
Paznuymst ke kacatorcs (OpMbI BOTIOMICHHS HITH Cepbl HCITOIb30BAHUS
Marm4eckux CBOMCTB OJTHOTO M TOTO K€ MpeaMeTa.

OOIIHOCTh HAa YPOBHE MOTHBA MOXET XapaKTePHU30BaTh HE TOJIBKO
(hOJIBKJIOPHBIE TEKCThI, HO ¥ BepoBaHuUs U puryai. Hampumep, 0000meH-
HBIi MOTHB <OKMBOTHOE MPOHMCXOJHUT M3 YEJIOBEKa» H3BECTCH B BEpOBa-
HUSX BCEX CJIaBsIH, HO HA0Op KOHKPETHBIX )KUBOTHBIX Pa3JIMYCH: B 3TUOJIO-
THYECKUX JICTEHIaX U MOBEPhIX PA3HbIX CIABIHCKUX TPAJAMIIMNA K TAKOBBIM
MOTYT HPUYHUCIATBCS auCT, JIATEN, KYKYIIKa, KpOT, JIACTOUKA, MEJBE/Ib,
CBHUHBS, uepenaxa u ap. O0Iee moBepbe MOKET B Pa3HbIX TPAAMIIHIX I10-
JTy4aTh HEOJMHAKOBBIE MOTHBHPOBKH: TaK, BOCTOYHBIM W FOKHBIM CIIaBs-

8 He crosib OYEBH/HA CBA3b C 3THM MOTHBOM TaKMX (DYHKIMI MajaKku, Kak BbI-
UTPBIBaTh CYJ, BBITOJHO COBEpLIATH TOPT (Cp., OJHAKO, PYC. pa30umucy, B 3HAYEHUU ‘J0-
CTHYB COTJIACHs IpH Topre’).
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HaM M3BECTEH 3ampeT yOuBaTh JATYHIKY (kaly), HO MOTHBHpYETCS OH
MO-pa3HOMY: [0XKHBIE CJaBSHE TOBOPAT «MaTh YMpET)», BOCTOUYHBIE —
«IOXAh moumeT» (mocienHee MOAKperseTcs oObuasiMu yOUBaTh H
MOJIBEIIMBATH JIATYIIKY BO BPEMs 3aCyXH PaJad BBI3bIBaHUS JOXKIA).

Jlanexko He Bcerja reéHe3WC TOTO WJIM MHOTO KYJIbTYPHOTO SIBJICHUS
(ero MHIOEBpOIEHCKOE, CIAaBIHCKOE WM 3aMMCTBOBAHHOE MPOHMCXOXK[e-
HUE) OIpEeAEeNseTCs] OJTHO3HAYHO WM SIBISIETCS €IMHCTBEHHBIM (TEOpETH-
YECKH BO3MOXKHBI HECKOJBKO MCTOYHHUKOB WIIH HUMITYJIECOB KYJIBTYPHOTO
aBiieHns1). Tax, I0KHOCIABSIHCKHHA OOpsi «OamHAK», TPAAUIIMOHHO CUHU-
TaBIIMIACS MPOAYKTOM OaJIKAaHCKOW KyJIbTYPHOH OOIIHOCTH (M Jajiee —
eBpONCHCKON TpaauIluM), UMEeT, Kak moka3an B. H. Tomopos, xopomme
uHpoesporneiickue napannenu (Tormopos 1976). B EBpone on oOHapyxu-
BaeT HEKOTOpBIE TUIIOJIOTUYECKNE apajulesiu U 3a Mpenenamu bankan — B
KaBKa3CKUX M OANTUHCKUX TPATUIUSAX, B YKPAUHCKOM OOPSIe «KOJOIUI
(Toncroit 1995: 142-148). A. b. CtpaxoB mbITacTcs OOBSICHUTH MPOMC-
XOXKICHHE 3TOro O0bIYas y CIaBsSH M JPYTHX €BPOIEHCKHX HapOJ0B Ha
OCHOBE OMOJIEHICKOT0 MOTHBA HETIJIOHOW CMOKOBHHMIIBI 1 HEOOXOINMOCTH
ee YHMUYTOXKEHUS (Tak ’Ke OH OOBSACHSAET U POXKAECTBEHCKHI 00bIYail yrpo-
JKaTh HEIUIONHBIM JiepeBbsAM). Ho mpu 3TOM He yuuThIBaeTcsd BeCh KOH-
TEKCT 00psiia M ero pasHOOOpa3HbIe BapUaHTHI; IPU TAKOH €ro TPaKTOBKE
HE TIOJY4aroT OOBSICHEHHS TaKHe YepPThI ATOT0 PUTyaia, Kak HOYHOe Ofe-
HUE TIPU ropsmeM OaJHsKe, CBSIIEHHOE OTHOIICHHE K HEMY — OCHITIaHHe
3epHOM, TIOJMBaHNE BUHOM, TIeJICHAHNE, KOPMIICHHE OafHiIKa, Marmdeckoe
MCIIOJIb30BAaHNE CTPYKEK OT OamHsKa, orapkoB OaaHaka u T. 1. (cm. CI 1:
127-131). Otu 4epThl 00psAIa HEBO3MOKHO OOBSICHUTH UCXOMSI U3 OTHOM
JMIIb UJIeU TPEOIOJICHHS OSCIIONMS 1ePEBbEB.

Croip K€ HEempoCTO MOTYT PEmaThCs BOMPOCH XPOHOJOTHH TOTO
WIM WHOTO KYJBTYPHOTO SIBI€HHA. Tak, y BOCTOYHBIX CJIaBSIH M3BECTEH
OPEBHUH 0ObIYall «UCHBITAaHUS BOJOW: TMOJ03pEBAEMYIO B KOJIJOBCTBE
JKEHIIMHY Opocaiu B BOJY, CBSI3aB €l PyKH W HOTH, U €CIIM OHA HAYMHAJa
TOHYTbH, €€ BBITACKMBAIM WM TIPU3HABAIM HEBHHOBHOM; €CIM e OHa He
TOHYJIa, €e OOBABISIIA BEIBMON U TOMHIIN; TAKOMY K€ UCTIBITAHUIO MOTIH
MOJIBEpPraTh MOJJ03PEBAEMOr0 B Kpaske. DTOT 0OPSA MOYKHO COITOCTABHUTH C
IIMPOKO M3BECTHBIMHU B 3amajgHoil EBpore opaamusmMu, 0JHAKO TaM OHH
u3BecTHbl ¢ XVI-XVII BB., Torna kak y BOCTOYHBIX CJaBSIH MOJOOHBIM
00bI4yait 3a(hMKCUPOBaH y:ke B HOBropoJckoi rpamore Ne 238 konna XI — Ha-
yana XII BB., B 3amuckax apaOCKOro MyTelIeCTBeHHNKa, TToceTuBIero Kies
B 1153 r., ymomsuyT B nmporioBeau Cepanmona Biaagumupckoro (XIII B.), B
Pycckoii IIpaBae u ap. ucrounukax. bonee no3aHue yKpanHCKUE U H0KHO-
CJIaBSTHCKHE CBHUJIETENCTBA CKOPEE BCErO HE SABIAIOTCS PEIUKTaMH JIpEB-
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HEW Tpamuiuu, a 00sI3aHBI BIMSHHUIO 3aIaTHOCBPOIICHCKUX «IIPOIIECCOB
Haxg BexpMamu XVI-XVII B. B. (Zguta 1977; Toncras 2011).

[IpobeMa 0OIIHOCTH U pa3IUIUil B 00JIaCTH CJIOBECHOTO (hOJIBKJIIO-
Pa 1O CPABHEHUIO C PUTYaTbHOM CTOPOHOH KYJbTYPHOW TpPaJHLIMK U CHUC-
TEMOH BEpOBAHUU MMEET CBOIO M3BECTHYIO CHENH(HKY, CBI3aHHYIO C OCO-
OEHHOCTSAMH pacpOCTpaHeHUs POIBKIOPHBIX TeKCTOB. OHAKO 3TO B 00OJIb-
IION CTENEeHH 3aBHUCUT OT jKaHpa. Takue MmoBecTBOBATEJIbHbIE, HPABOYYH-
TeJbHBIE U Maru4ecKHe JKaHpbl, KaK CKa3KH, 3araJiky, 3aroBOPbI, JIETKO 3a-
MMCTBYIOTCSI KaK M3 KHUKHBIX UCTOYHHUKOB, TaK M YCTHBIM ITyTE€M, TOTJa
KaK TaK Ha3blBacMble «MaJlble» >KaHpbl (IPUTOBOPHI, OJaromokeraHus,
IOPOKJISATHUS, 3aKIMHATEIbHbIE (OPMYJIbI, PUTYaJbHBIC AMAIOTH), TECHO
CBSI3aHHBIC C OOpSAOM, OTIMYAIOTCS OOJbLICH YCTOWYMBOCTBIO M apxa-
MYHOCTBI0. OUeBUAHO, YTO AJIS KaKUX OBl TO HU OBLIO HAJIEXKHBIX BBIBOJOB
00 OOIIHOCTH CIaBSHCKOW (DOJIBKIOPHOM TpaIulMK U €€ COOTHOIICHUH C
IPYT'MMHU TpajuLUsAMU HeoOXoguma IpeaBapuTeiIbHas CUCTEMAaTHU3aLUs
MaTepuaia Mo KaKIOMY >KaHPY B OTACIBHOCTH W COCTABIICHNE yKazaTese
MOTHBOB, TMOJOOHBIX yKa3aTenro HappaTHBHBIX MoTHBOB C. Tommcona
(Tompson 1955-1958). Iloka xe omopoii B 37TOM OTHOIIEHHUU MOTYT CIIy-
KHUTh YaCTHBIC UCCIICIOBAHUS OT/ACIBbHBIX MOTUBOBY HIIH OT/ACIBHBIX JKaH-
pOB B paMKax TOW Wiu WHOHN Tpaauiuul0, uim sxe paboThl, MOCBSIICHHBIC
KOHKPETHBIM TEKCTaM Pa3HBIX >KaHpPOB!L.

Cronp e HeoOXOIUMBI U yKa3aTelld MOTHBOB HEBepOaIbHBIX (hOopM
¥ JKaHPOB CJIABAHCKOW HapOIHON KyJIbTYpHI (0OpPSIOB M BEPOBAHUI), TaKk
Ke Kak U uX reorpaduyeckue MpOeKIUH B BUJAE aTIACOB MO OTACIBHBIM
TpaauUUsIM!2 1 1O BCeMy CIaBSHCKOMY MPOCTPAHCTBY B IICJIOM.

OOuiecnaBsIHCKUN 1O CBOEMY XapakTepy cioBaphb «CraBsHCKHE
JIPEBHOCTH» JaeT JIUIIb caMble O0IIHe HaMEeTKH, HeOOXOAUMBIE JJIs OpHU-
GHTAllU¥ B YPE3BBIUANHO CIIOKHOU CTPYKTYpe CIABAHCKOM JyXOBHOU

9 Tak mocrynaer, Hanpumep, JI. PaJeHKOBHY, NOAPOOHO U3y4asi pacipoCTPaHEHUE
W THIOJOTHIO TEKCTOB C MOTHBOM YOHEHHS CTapHUKOB.

10 310 menator, Hanpumep, T. A. Arankuna u A. JI. TOHOPKOB, COCTABIIAS TMOJHBII
yKa3aTellb MOTUBOB BOCTOYHOCJABSIHCKUX 3arOBOPOB.

1 TIpuMepoM Takoro pojia CPaBHUTEIHLHOTO U3YUEHUS [ETBIX TEKCTOB ¢ YYETOM HX
ITHOrpahUUECKOTO KOHTEKCTa MOTYT CIYKUTh padotsl Tuna Toncron 1984, 1993; Buno-
rpagoBa, Toncras 1993, 1995.

12 TToka MOKHO Ha3BaTh JIUIIb MOJLCKUM U CIOBAIKUI STHOTpaQUUECKUE ATIACKHI
(PAE, EAS), X0Ts B TIOJIBCKOM aTJIace TOM, ITOCBSALICHHBIN 00psIaM U BEPOBAHUSAM, IO CUX
[Op HE OIyOJHMKOBAH, a B CJIOBAllKOM JyXOBHas KyJbTypa IPEJCTaBeHA JIUIIb HEKOTO-
pPBIMH BBIOPAaHHBIMH TeMaMH. MOXHO yKa3aThb U NPOOHBIH BBIMTYCK HEOCYIIECTBICHHOTO
IpoeKTa MO co3iaHMIo >THOTrpaduueckoro ariaca lOrocnasuu (EAJ), marepuansl KoTo-
poro xpansatcs B 3arpede. KaprorpadupoBanue OOJBIIOrO CIEKTpa TEM M MOTHBOB Y-
XOBHOI! KyJIbTYpHI FOXKHBIX ClaBsiH ocymecTBriIa A. A. [Tnorauxosa (ITnotankosa 2004).
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KyJIbTypbl. HeCMOTpsI Ha pa3HbIe apeadbHbIC U KyJIbTYPHBIC IPUTSHKESHUS U
BIUSHUS (TepMaHCKHE KOHTAKTHI 3aMajHBIX CIaBsSH, OalKaHCKHE —
IOKHBIX, OanTuiickue W (UHHO-YTOPCKHE — BOCTOYHBIX; XPUCTHAHCKAS
KHIDKHOCTD), TPAAULMOHHAS KYJIbTypa CIaBSH COXpaHSAET CAMHYIO «Kap-
THHY MHUPa», HO 3TO €IUHCTBO MPOSBISLETCS MO-pa3sHOMY B cdepe Bepo-
BaHU# (MuQoIorun), putyaina (00psaoB u 00br4aes), (hoybKIOpa (KAHPOB,
CIO’KETOB, MOTHUBOB, MO3TUKHU, KOHKPETHBIX TEKCTOB).

JINTEPATYPA U COKPAIIEHUA

Benoga, [letpyxun 2008 — berosa O. B., [lempyxun B. A. ®oNbKIOp U KHUKHOCTb.
Muod u ucropudeckue peanuu. Mocksa, 2008.

BorateipeB 1971 — boeamuipes I1. I. Bonpockl Teopuu HApOAHOIO HCKYCCTBA.
Mocksa, 1971.

Bunorpanosa, Toncras 1993 — Bunoepaoosa JI. H., Toacmas C. M. PutyanbpHbie
IpUITIAICHUsT MU(POIOTHUYECKUX NMEPCOHAXEeH Ha POXKIECTBEHCKUN Y)KUH:
CTpyKTypa Tekcra // CrnaBsHCKOe M OalkaHCKoe s3bIko3HaHue. CTpyKTypa
MaJlblX (poJIBKIIOPHBIX TeKCTOB. Mocksa, 1993. C. 60-82.

Bunorpaznosa, Toncras 1995 — Bunoepadosa JI. H., Toacmas C. M. PuryanbHbie
MpUTJIaeHuss MUPOJIIOTUYECKUX IEPCOHAXKEH Ha POXKAECTBEHCKUH YXKUH: op-
MmyJia ¥ 00psn // Mainbie popmbl Gonbkiopa. Co. crareit mamsaru . JI. ITepms-
KoBa. Mockaa, 1995. C. 166-197.

I'ypa 1997 — I'ypa A. B. CuMBOIMKa )KUBOTHBIX B CIaBAHCKON HAPOAHOM TpaauLUU.
Mocksa, 1997.

I'ypa 2012 — I'ypa A. B. bpak u cBaab0a B c1aBsIHCKOI HapoJHOU Tpagunuu. Mocksa,

T'ypeBuu 1981 — I'ypesuu A. A. IlpoGnembl cpeHEBEKOBOIl HApOJHOW KYyJbTYpBHI.
Mocksa, 1981.

T'ypeuu 1984 — I'ypesuy A. 4. Kateropuu cpetHeBeKOBOU Ky IbTypbl. MockBa, 1984.

Hapognas bubnus 2004 — «Hapoanas buGnus»: BocTo4HOCIaBSIHCKHAE STHOJIOTH-
yeckue seren bl / Coct. u kommenTapuu O. B. benosoii. Mocksa, 2004.

Henespkosuh 1990 — Heoewkosuh M. Tonummu obuvaju y Cpoa. beorpaz, 1990.

TTnoraukoBa 2004 — [1romuukosa A. A. DTHONMUHTBUCTHYECKast Teorpadus FOxHOM
CnaBuu. Mocksa, 2004.

CJ1 — CnaBstHCKME JIPEBHOCTH. DTHOJMHTBHCTHYECCKUI cioBapb / [log obmieit pe-
naknuei H. M. Toacroro. Mockea, 1995.T.1;1999.T. 2;2004.T. 3;2009.T. 4;
2012. T. 5 (B nevarn).

CtpaxoB 2003 — Cmpaxos A. B. Houb nepen PoxxaecTBOM: HapOJHOE XPUCTHAHCTBO U
POXJIeCTBEHCKas 00pAHOCT Ha 3amaje u y ciassH. Cambridge, Massachu-
setts, 2003 [Palacoslavica XI. Supplementum 1].

Toncras 2010 — Toacmas C. M. IlocTynatsl MOCKOBCKOW 3THONUHIBUCTUKY // To4-
cmasn C.M. CemaHTHYECKHE KaTETOPHUH S3bIKAa KyIbTYpbl. OUepKu Mo CIaBsH-
CKOH 3THOJIMHIBUCTHKE. MockBa, 2010. C. 20-33.

Toncras 2011 — Toacmas C. M. HeckoabKo pyccko-cepOCKUX mapasuiesei u3 ooiaactu

HapoHOTO npaBocyaus // Spomenica Valtazara BogiSi¢a. Beograd, 2011. Knj.
2.S.383-394.



CBETJIAHA TOJCTAS: ACIEKTBI, KPUTEPUU U [TIPU3HAKH ... 31

Tonctoit 1984 — Toacmou H. H. ®parMeHT ClIaBSIHCKOTO S3bIYECTBA: apXauueCKUi
putyain-nuanor // CnaBsHCKUN U GankaHCKUH (QOJBKIOpP. DTHOrCHETHYCCKAS
0OLTHOCTH W THUITOJIOTHYECKKEe apauienu. Mocksa, 1984. C. 5-72.

Toncroii 1993 — Toacmou H. Y. Eme pa3 o ClaBIHCKOM PUTyaJIbHOM Juanore //
CrnaBstHCKOEe U OalKaHCKOe si3bIKO3HaHHME. CTPYKTypa MajbIX (OIBKIOPHBIX
TekcToB. MockBa, 1993. C. 82-110.

Touncroit 1995 — Toacmoii H. Y. S13b1k v HapoHAs KyIbTypa. OUepKH 1Mo CIaBsTHCKON
MHU(DOJIOTHN U 3THOJIMHTBUCTHKE. MockBa, 1995.

Tomopos 1976 — Tonopos B. H. IIv8wv. Ahi budhnya. Bagmak u ap. // Dtumonorus
1974. Mocksa, 1976. C. 3-15.

Badalanova 2008 — Badalanova F. The Bible in the Making: Slavonic Creation stories
/I ITmagining Creation / Ed. M. Geller et al. Leiden and Boston, 2008. P.
161-365.

EAJ — Etnoloski atlas Jugoslavije. Karte s komentarima. Zagreb, 1989. Sv. 1.

EAS — Etnograficky atlas Slovenska. Mapové zndzornenie vyvinu vybranych javov
I’udovej kultury. Bratislava, 1990.

Moszynski 1967 — Moszynski K. Kultura ludowa Stowian. Warszawa, 1967. T. 2.
Kultura duchowa, cz. 1.

PAE — Polski atlas etnograficzny / Pod red. J. Gajka. Warszawa, 1964-1974. Z. 1-5.
Heomny0aukoBaHHBIE TOMA, IMOCBSILEHHBIC TYXOBHOH KyJIbTYpe, XpaHATCS B
ApxuBe Qpununana MucTUTyTa HcTopun MatepuanbHoi KynsTypsl (IHKM) Bo
Bpomuase.

The Old Testament Apocrypha 2011 — The Old Testament Apocrypha in the Slavonic
Tradition: Continuity and Diversity. Tuebingen, 2011.

Tompson 1955-1958 — Tompson S. Motif-Index of Folk Literature. A Classification of
Narrative Elements in Folktales, Ballads, Myths, Fables, Medieval Romances,
Exempla, Fabliaux, Jest-Books and Local Legends. Copenhagen, 1955-1958.
V. 1-6.

Zguta 1977 — Zguta R. The Ordeal by Water (Swimming of Witches) in the East Slavic
World // Slavic Review. 1977. V. 36. N 2. P. 220-230.



32 3AJEJIHUUKO V CJIOBEHCKOM ®OJIKJIOPY

Svetlana Tolstaja (Moscow)
Aspects, Criteria and Features of Slavic Cultural Commonness

Summary

Decades-long work on the ethnolinguistic dictionary ,,Slavic antiquities® (M.
1995-2012. Vol. 1-5) provides researchers with considerably rearranged material on
ethnolinguistics of all Slavic traditions and encourages the author to reopen the subject of Slavic
traditional culture community. This community is based on 1) the linguistic affinity of the Slavs,
2) their belonging to the Christian culture, 3) common pre-Christian (pagan) cultural tradition,
that managed to keep its key positions (mythological worldview, ancestor worship,
nature-worship, magic, anthropocentrism, anthropomorphism) after the introduction of
Christianity. With all areal and cultural attractive interactions and influences (German contacts
of the West Slavs, Balkan contacts of the South Slavs, Baltic and Finno-Ugric of the East Slavs).
Slavic traditional culture maintains unified common ,,worldview*, even if the former
commonness makes itself felt in different ways in the region of beliefs (mythology), rituals (rites
and customs), folklore (genres, plots, motifs, poetics, texts).
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Krzysztof Wroctawski (Warszawa)

SEOWIANSKIE PODANIA WIERZENIOWE — PROBLEMY
STUDIOW KOMPARATYSTYCZNYCH

Istniejaca w roznych edycjach migdzynarodowa systematyka bajek (A. Aarne-
-Thompson The Types of the Folk-Tale, a Classification and Bibliography) nie
odpowiada potrzebom systematyzacji podan, a skupiona na tym gatunku syste-
matyka Christiansena (The Migratory Legends, 1958), oparta na materiale skandy-
nawskim (norweskim) nie jest adekwatna dla podan stowianskich. Problem syste-
matyki podan pozostaje wigc w folklorystyce stowianskiej wciaz do rozwiazania.
Artykut przypomina propozycj¢ Juliana Krzyzanowskiego usystematyzowania podan
polskich, dotaczona do systematyki polskiej bajki ludowej (1962), i omawia
wyroznione tam kategorie podan (i typy) w ich wzajemnej relacji oraz bierze pod
uwage perspektywe badan poréwnawczych w skali ogdlnostowianskiej. W dalszej
czesci artykut charakteryzuje podania serbskie na przyktadzie edycji z regionu Su-
madija (Levac), proponuje inng ich systematyzacj¢, wreszcie wskazuje na odmien-
nosci i podobienstwa migdzy podaniami serbskimi i polskimi.

Stowa-klucze: podanie, systematyka, kategorie tematyczne, bajka, legenda,
wierzenie, kultura regionalna, Polska, Serbia.

Istniejace systematyki migdzynarodowe bajek (gldéwna — Aarne-
-Thompsona) i katalogi narodowe stanowig dobry punkt oparcia dla stu-
diéw komparatystycznych nad stowianskq bajka ludowa (nadal jednak za
mato wykorzystywany w porzadkowaniu nowych edycji tekstow folkloru).
Natomiast podania w skali catej Stowianszczyzny dostarczajq wigcej prob-
lemow badawczych — nie majq tak solidnej podstawy w postaci odpo-
wiedniej systematyki ze wzgledu na ich zréznicowanie kulturowe i
wewnatrzgatunkowe. Rysuje si¢ tu najwazniejszy podzial wsparty na in-
nych kryteriach: podania historyczne — odwotujace si¢ do przesztosci et-
nicznej i narodowej oraz — podania wierzeniowe (w serbskiej folklory-
styce to mitska predanja, w rosyjskiej demornonoeuuecxkue wpedanus —
stosowane sg takze inne terminy), oparte na wierzeniach.

W niniejszych rozwazaniach zwracam si¢ gtéwnie (cho¢ nie tylko)
ku tej drugiej kategorii podan, a wigc do sfery wierzen wyrazonych w
powtarzanych opowiesciach. Przybieraja one w polskiej narracji ustnej



34 3AJEJIHIYKO Y CJIOBEHCKOM ®OJIKJIOPY

dwie podstawowe formy — tworzg swoista ludowa definicje gldwnych
motywow (zazwyczaj postaci) swiata wierzen, ich relacji z cztowiekiem
oraz — wystepuja jako narracje fabularne, ktérych tematem sg takie relacje
— zdarzenia. Czgsto obie te formy lacza. Dla ilustracji tytulowego pro-
blemu stowianskich studiéw komparatystycznych, charakteryzujacych ta-
kie narracje (czyli dotyczacych podan wierzeniowych sensu stricto) korzy-
stam z materialu zaczerpnigtego z folkloru polskiego i serbskiego.

W folklorystyce stowianskiej monograficzne opracowania koncen-
truja si¢ najczesciej na definicjach gldéwnych motywow / postaci wystepu-
jacych w wierzeniach, pozostawiajac na dalszym planie fabuly (zwykle
niezbyt rozbudowane), prezentujace kontakt ludzi z istotami swiata wier-
zen. Tu chcialbym si¢ zwrdci¢ ku wspomnianym wyzej konstrukcjom fa-
bularnym — aby przedstawi¢ wersje charakterystyczne dla makroregionu
zachodniostowianskiego egzemplifikuje je materiatem polskim, a dla makro-
regionu potudniowostowianskiego — egzemplifikuje je wybranym mate-
riatem serbskim.

Takie konfrontowanie slowianskiego materialu podaniowego, przy
obszerniej i doglebniej zakrojonych syntetycznych studiow monogra-
ficznych, mogloby by¢ osiggane przez wspotprace folklorystéw polskich i
serbskich.

Wspomnialem juz na wstegpie systematyki narodowe. Wiaze si¢ z
tym problem ich wykorzystywania w publikacjach i porzadkowaniu
zbioréw podan. Warto tu wskazaé, ze juz w drugiej edycji Polskiej bajki
ludowej w uktadzie systematycznym Julian Krzyzanowski, autor tej syste-
matykil wzial pod uwage nowe wowczas opracowanie Christiansena The
Migratory Legends? i poza bajkami klasycznymi wprowadzit do syste-
matyki bajki polskiej podania (tak historyczne jak i wierzeniowe), na-
razajac si¢ wowczas na krytyke, ze nie dostrzega zasadniczej odmiennosci
gatunkowej bajek i podan. Trzeba uznaé dzis, ze polski folklorysta miat
jednak stusznosé, zwracajac uwage na to, ze w przekazie ustnym fabutom
typowym dla bajek (na przyktad legendom) nadawane bywaja formy
podan (czesto etiologicznych), a z kolei podania przybieraja nierzadko

1 Julian Krzyzanowski, Polska bajka ludowa w uktadzie systematycznym. T. 1 (Watki
1-999), T.II (Watki 1000-8256), wydanie drugie rozszerzone, Wroctaw-Warszawa-
-Krakow 1962-1963; przywolujac dalej te systematyke uzywam przed numerem typu
oznaczenia — T; natomiast dla systematyki migdzynarodowej (Aarne A.: The Types of the
Folk-Tale, a Classification and Bibliography. Translated and enlarged by S. Thompson.
Second Revision. Helsinki 1961, FFC nr 184) sygnowania — AT.

2 Christiansen R.T., The Migratory Legends, SA Proposed List of Types with a sys-
tematic Catalogue of the Norwegian Variants. Helsinki 1958, FFC nr 17; dalej przywotanie
typu sygnowane przy numerze — ML
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postac bajek (gubiac lokalizacj¢ czasowo-przestrzenng i elementy uwiary-
godniania opowiesci). Krzyzanowski w tejze drugiej edycji polskiej syste-
matyki wskazat na zasadnicze typy (czasem rodziny typdéw) fabut po-
daniowych, zwrocit uwage na ich frekwencje i zachgcit tym samym do
szerzej zakrojonych studiéw nad polskim podaniami, w dalszej perspek-
tywie takze porownawczych w szerszej skali stowianskie;.

Christiansen wprowadzit do systemu migdzynarodowego typow nar-
racyjnych podaniowy material norweski, wyrdzniajac w nim szereg grup
tematycznych. Za nim zrobit to takze Krzyzanowski, okreslajac te grupy w
polskim uktadzie systematycznym jako:

I. Czarnoksieznicy 3000-3025

II. Czarownice 1 czary 3030-3080
III. Podania o duchach i strachach 4000-4050
IV. Duchy w rzekach, jeziorach i morzu  4051-4090
V. Karty i olbrzymy 5000-5050
VI. Boginki i krasnigta 5051-6070
VII. Duchy domowe 7000-7020
VIII. Podania lokalne 7050-8025

Christiansen dostrzegt mozliwosc¢ i1 potrzebe utworzenia systematyki
miedzynarodowej podan narodowych, ale taka ani dla materialu ogdln-
ostowianskiego ani nawet dla jego czesci jeszcze nie powstata.

Wyroéznione przez Krzyzanowskiego (za Christiansenem) grupy
moga by¢ przedmiotem dyskusji. I tak wiele podan o duchach i strachach
(gr. IIT) mozna wyodrebnic jako podania eschatologiczne o zasadniczej dla
nich postawie religijnej. Natomiast Podania lokalne (grupa VIII)
prezentuja w kazdym materiale narodowym bardzo duza réznorodnosé i
odwotuja si¢ czesto nie tylko do wierzen, ale takze do dziejow danego
regionu. W réznym stopniu poddaja si¢ one studiom komparatystycznym,
co nie znaczy, ze nie powinny sktaniaé¢ badaczy do tak ujetych obserwacji.

Kiedy skupimy uwage jedynie na podaniach wierzeniowych, to takze
w podziale Christiansena wyodrebni¢ mozemy podgatunki o odmienne;j
specyfice regionalnej dla réznych makroregionéw Stowianszczyzny. Do-
piero jednak monografie wybranych grup typéw — w skali narodowej lub
szerszej — dla Stowianszczyzny zachodniej, wschodniej i poludniowej (z
ukazaniem zrdznicowania takze makroregionéw) moga dopiero stanowic
podstawe do gruntownych studiéw poréwnawczych. Etapy opisu syntety-
cznego moglyby wygladaé tak, by opracowanie zbiorcze narodowe po-
rowna¢ z narodowym regionem innego makroregionu Stowianszczyzny
(np. jak tu probuje — polskiego — prezentujacego zachodnia Sto-
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wianszczyzng, oraz serbskiego — Stowianszczyzne potudniowa), a nastegpnie
poszerzaé podstawe pordwnawcza.

Powroémy do grup typow podaniowych wyodrebnionych przez Chri-
stiansena (korzystam tu z systematyki Krzyzanowskiego):

Pierwsza z nich — Czarnoksieznicy (T 3000-3025) mato liczebna,
po blizszym rozpoznaniu posiada zauwazalna frekwencj¢ na Stowian-
szczyznie zachodniej, ogarnia¢ moze takze Stoweni¢ i Chorwacje i
praktycznie takze cate Wybrzeze Adriatyckie, zajmuje tym samym
historycznie obszar zasiggu kultury tacinskie;j.

(W polskim materiale podaniowym Krzyzanowski wskazuje dla tej
grupy tylko trzy typy fabularne — wymieniony czwarty T 3025 Pietruszka
i diabel ma tylko jeden wariant biatoruski — wszystkie trzy o niskiej
frekwencji, przy czym charakterystyczne, ze warianty tych typéw
pochodza z reguty z Pomorza: Stowinszczyzny (polskie Pomorze Zachod-
nie), z Kaszub, a tylko wyjatkowo — z Poznania, co pozwala podejrzewac
wplywy na folklor polski w tej grupie podan folkloru niemieckiego.

Druga — Czarownice i czary — (T 3030-4000), nieporéwnanie
liczniejsza od poprzedniej, ale dos¢ niejednolita, ma charakter pow-
szechny 1 moze by¢ szczegodlnie godnym polem dla stowianskich badan
porownawczych nalezacych tu typéw fabularnych, ich powtarzalnosci i
zréznicowania.

W polskim materiale podaniowym do wyrdzniajacych si¢ pod wzgle-
dem frekwencji nalezy typ zbiorczy (w PBL) T 3040 (MI G200-299,
Czarownice,3 znany z calego terenu Polski (udokumentowane 24 wari-
anty), a traktujace o kobietach, ktore zabiegami magicznymi plataja sa-
siadom rézne figle na ich strate a swoja korzysc, a szczegolnie czgsto —
odbieraja cudzym krowom mleko. Drugi typ, o wigkszej jeszcze frek-
wencji to Wyprawa na sabat (M1 G 243, T 3045 — 33 warianty) — o
ciekawskim studze — sledzacym wyprawe gospodyni—czarownicy na noc-
ne spotkanie z diabtami — o podpatrzeniu przez stuge uzycia
czarodziejskiej masci i podstuchaniu (niedoktadnym) formuly umozli-
wiajacej niezwykla powietrzna podréz, o obserwacji sabatu i dalszych
perypetiach bohatera przy powrocie do domu. (Warianty pochodza z
obszaru catej Polski, a dokumentowana jest znajomos¢ watku z proceséw
czarownic, w literaturze powszechnej zas — juz w literaturze antycznej
(Apulejusz). Krzyzanowski nie odsyta tu do Christiansena, lecz do indeksu

3 Jak pisze o tym dalej, Krzyzanowski przywotuje takze znana kilkutomowsg edycje¢
StithaThompsona Motif-Index of Folk-Literature. Helsinki 1932-1935 FFC nr 106-109
oraz nr 116, Copenhagen 1959 — z oznaczaniem indeksu — ML
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motywow Thompsona. Takie antyczne koneksje sugeruja, ze ten typ
fabularny powienien by¢ dobrze znany takze na potudniu Europy, rowniez
stowianskim.

Odestania do Indeksu motywdéw Thompsona pojawiajq si¢ w tej gru-
pie u Krzyzanowskiego czgsciej, co dowodzi, ze Christiansen, opierajacy
si¢ na materiale norweskim, nie wystarczat tu dla systematyzowania podan
wierzeniowych stowianskich, a indeks motywow St. Thompsona bywat
dla polskiego systematyka oparciem wlasciwszym. W omawianej grupie
drugiej nalezy jeszcze wymienic jeden typ o duzej frekwencji na obszarze
catej Polski, a mianowicie Kwiat paproci (T 3100 — 22 warianty; takze
Thompson (MI D 965) — o znalezieniu w noc swigtojanska kwiatu pa-
proci, pozwalajacego widziec jego posiadaczowi ukryte skarby. Motywem
kluczowym nie jest tu cztowiek (czarownica), dysponujacy tajemna moca,
czy pozostajacy w konszachtach z diabtem, ale czarodziejski rekwizyt
roslinny o niezwyklej mocy. Inne typy z tej grupy maja w Polsce juz
znacznie nizsza frekwencje (T 3105 Rozryw-ziele — jego serbski odpo-
wiednik to — raskovnik), Thompson pisze o podobnej jak w przypadku
kwiatu paproci roslinie o magicznej mocy, zdobytej dzigki podpatrzeniu —
zwykle ptaka); jeszcze inny typ traktuje o czarach mitosnych spro-
wadzajacych krnabrnego kochanka (T 3115 Kochanek sprowadzony
czarami). Podobnie ciekawym motywem gtéwnym polskiego podania
wierzeniowego jest Inkluz (T 3151 — AT 745) magiczny pieniadz,
powracajacym zawsze do jego wiasciciela. Mimo relatywnie niskiej frek-
wencji (ponizej dziesigciu wariantdw) rozmieszczenie wariantow w
roznych regionach Polski moze wskazywac na wigksza dawniej popu-
larnos¢ tego typu, a takze na jego obecnos¢ na innych obszarach Sto-
wianszczyzny. Moze jednak tylko w niektorych jej regionach ?

Trzecia grupa — Podania o duchach i strachach (T 4000-4050) —
podobnie jak poprzednia ma charakter powszechny i taczy si¢ czesto sze-
regiem typoéw z podaniami o mocno sygnalizowanej lokalizacji (zbliza si¢
wigc do podan lokalnych — grupy VIII — i z nimi taczy). Jest takze godna
poddania badaniom poréwnawczym w skali calej Stowianszczyzny. W
materiale polskim wyro6znia si¢ bardzo wysoka frekwencja typ Strzygon (T
4006, MI E251 — az 45 wariantdw) — trup / upior pojawiajacy si¢ i
straszacy ludzi (czesto swoja zong). Typ wart opracowania monogra-
ficznego i skonfrontowania go z réoznymi wersjami innostowianskimi. Do
czesto wystepujacych nalezg zamieszczone w tej grupie fabul podanio-
wych (blizsze raczej podaniom o czarownicach) podania o zmorach (T
4010; ML 4010, MI F 471 Zmora zonq — 19 wariantéw oraz blisko spo-
krewniony z poprzednim typem Zmory podstuchane — T 4011, tez — MI F
471); rébwnie popularny jest na obszarze catej Polski typ Dusze na pokucie
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(T 4020, ML 4020 — 26 wariantow); objete nim opowiesci stawiaja bo-
haterom — ludziom zZywym — zadanie wlasciwego zachowania wobec
dusz pokutujacych i wyzwolenia ich od kary posmiertnej. Bliski, choé
znacznie rzadszy, jest typ Ptaszki ochrzczone (latawce) (T 4025, ML 4025
— 13 wariantéw), w nim zadaniem cztowieka wobec tych ,,ptakow” —
dusz nieochrzczonych jest udzielenie im chrztu.

Ta wiasnie trzecia grupa, przynajmniej w istotnej jej czgsci, mogtaby
by¢ okreslona, jak juz to zostalo wczesniej wspomniane, jako podania
eschatologiczne. Zgodnie z pojeciem eschatologii (wiedzy o sprawach
ostatecznych, o losach posmiertnych cztowieka) obejmuje ona opowiesci
ludowe, traktujace o relacji miedzy $wiatem zywych i zmartych, o
powrocie zmartych na ten $wiat 1 przyczynach tego powrotu. Probe stu-
dium komparatystycznego tego rodzaju fabut podjatem przed laty wspol-
nie z macedonskim folklorysta, dr. Tanasem Vrazinovskim w ramach rea-
lizacji wspolnego macedonsko-polskiego projektu monografii poréwnaw-
czej wsi macedonskiej (Jablanica, region Drimkol) oraz polskiej wsi o
nazwie Pigtki-Grezki (wschodni region Podlasie, okolice Ciechanowca).4
Mimo wielkiej odlegtosci w przestrzeni i znacznych odmiennosci kulturo-
wych polsko-macedonskich poréwnania okazaty si¢ godne zbadania a ich
rezultaty cenne. Fabuly polskie, z racji slabnigcia tradycji ustnego opo-
wiadania, byly wprawdzie znacznie ubozsze niz macedonskie, ale tym
niemniej tak jedne jak i drugie odstanialy podobng strukture myslenia o
tamtym swiecie oraz podobny system wartosci porzadkujacy to myslenie.
Natomiast mozna byto przy komparacji zwroci¢ uwage na trudng do wyty-
czenia granice miedzy klasyczng opowiescia legendarng (sfera ludowej
religii) i odbitymi w podaniach wierzeniami a praktyka codzienna kon-
taktow z otoczeniem — zmienna w porach dobowych (dzienn — noc), po-
rach roku (wiosna i lato — jesien i zima) wreszcie dostrzec wptyw mor-
fologii przestrzeni otaczajacej czlowieka (zarosnigte wawozy we wsi ma-
cedonskiej oddzielajace poszczegdlne czgsci wsi — maale — czy cmentarz
lub las, w ktorym straszy — we wsi polskiej).

Kiedy wspominam tu klasyczne opowiesci religijne, mam na mysli
typy figurujace w réznych dziatach systematyki miedzynarodowej (AT — i

4 Bpaxunoscku T., Bpouwnascku K., Osoj u onoj ceeili 60 nexou coepemenu ma-
KeOoHCKU U H04CKU HapoOHu tipedanuja. ““MakenoHcku ¢onkinop® 1986/X1X/37, s. 29-37,
takze: Wroctawski K., Ten i tamten swiat w ludowych opowiesciach wierzeniowych. (Na
podstawie wybranych typow opowiesci polskich oraz bulgarskich i macedonskich. (W:) Z
polskich studiow slawistycznych. s.7, Literaturoznawstwo — Folklorystyka — Problematyka
historyczna. Warszawa 1988, s. 505-512; takze w edycji ksiazkowej: Bpaxunnoscku T.,
Bpownascku K. Ciopedbena monocpaguja na maxeoouckoitio ceno Jabaanuya u io-
ckoitio ceno Iljeniuxu I'pensku. T. 3 Muiticku ipeoanuja. Cxomje 1992, s. 100.
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w jej odpowiednikach narodowych stowianskich). Chodzi o opowiesci z
podgrupy bajek magicznych Nadprzyrodzeni przeciwnicy (AT 300-399)
takie jak: Upior narzeczony (AT 363) czy Upior porywa narzeczonq (Le-
nora) (AT 365) czy z podgrupy Nadludzkie zadania (AT 400-499), tam :
rézne wersje typu AT 470 Zmarty zaproszony na uczte czy Wedrowka w
zaswiaty lub Zachwycenie rajskie (AT 471 A, w polskiej systematyce 470
B). Mozna by tu jeszcze wymieni¢ szereg innych fabut o pobycie na tam-
tym $wiecie ludzi zywych (zwykle w piekle, czasem w raju), konczg sig
one jednak w sposob charakterystyczny, inny niz to bywa w bajkach —
Smiercia cztowieka napigtnowanego pobytem w tamtym §wiecie. Wymie-
nione typy fabularne wywodza swoja popularnosé ze sredniowiecza i for-
malnie nie naleza w istocie do podan lokalnych, ale bliskie sa raczej wizji
tamtego swiata zawartej] w wedrownych podaniach / legendach eschatolo-
gicznych.

Pokrewne watki znalez¢ mozna wsréd polskich podan lokalnych,
zajmujacych si¢ szczegodlnie czesto kontaktem ludzi z diabtami czy moty-
wem skarbu pilnowanego przez diabta.

Relacja grupy trzeciej — podan o duchach i strachach oraz podan
lokalnych jest dos¢ nieostra i trudno czasem uzasadnic¢, czemu watki na
temat strachow znalazty si¢ wsrdd innych podan lokalnych, a nie w grupie
trzeciej, dotykajacej w istocie sfery eschatologii.

Czwarta grupa — Duchy w rzekach, jeziorach i morzu (T 4051-4090)
— jej zwiazek z podaniami lokalnymi jest jeszcze silniejszy niz poprze-
dniej.

Tu wskazac nalezy na dwa popularne w polskim folklorze typy po-
dan wierzeniowych; bohaterem jednego jest Topielec (T 4060, MI F 420
— 26 wariantow) z duzym urozmaiceniem regionalnym takich opowiesci o
demonie wodnym (w Czechach i na pograniczu polsko-czeskim ich popu-
larnym bohaterem jest wodnik); bohaterem drugiego typu jest Planetnik (T
4061 MI F 430 — w Polsce o wyjatkowo wysokiej frekwencji — az 43
warianty), wtadajacy zywiotem wodnym: chmurami, gradobiciem itp.
(Czyzby jego polska popularnosé¢ byta wywolana rocznymi zmiennymi
warunkami klimatycznymi w Polsce ?). Typ wart opisu porownawczego w
skali ogdlnostowianskie;j.

Piata grupa — Karly i olbrzymy (T 5000-5050) — jest prawdopo-
dobnie na Stowianszczyznie skromnie reprezentowana (rzecz wymaga
przyjrzenia si¢ blizszego), a proponowana spora liczba dla typéw fa-
bularnych zapewne odpowiada folklorowi zachodnio/pdinocno-europej-
skiemu a nie stowianskiemu. Wystepuja na obszarze polskim dwa typy o
frekwencji bliskiej 20-u wariantom; warianty pierwszego z nich w zna-
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czacej przewadze opowiadaja o diable przenoszacym glazy i zrzucajacym
je w rozmaite miejsca (T 5010; ML 5010 — 16 wariantdw); czy wia-
sciwszym miejscem nie powinny byc¢ dla tego typu podania lokalne czyli
grupa VIII). Warianty drugiego typu traktuja o wymartym pokoleniu
olbrzymow — T 5020, ML 5020 — 20 wariantéw; na poludniu Stowian-
szczyzny mozna byloby si¢ spodziewac ech motywdéw wedrownych rodem
z mitologii antyczne;j.

Szosta grupa — Boginki i krasnieta (T 5051 — 6070) wyznacza
odpowiadajacym jej typom fabularnym wyjatkowo duza liczbe miejsc w
poréwnaniu z innymi grupami. Polska systematyka podaje tu tylko jeden
typ o bardzo wysokiej frekwencji i duzym urozmaiceniu — Dziwozona /
Krasnie (T 5085, ML 5085 — 48 wariantdw), wymagajacy podzialu na
podtypy o odmiennych bohaterach i fabutach. O ile pod terminem boginki
kryje si¢ tu wystepujaca i popularna na catej Slowianszczyznie postac
demona zenskiego (inna polska nazwa — wodnice, potudnice itp., wsch.
-stow. 6ocunxa: ptd. stow. suaa, camosuaa), to z przetozonym na polski
nazwa lokalna pomorska krasnieta (inna takze — krasnoludki) jest inaczej.
Jej rozpowszechnienie moze by¢ efektem wptywu folkloru germanskiego,
a takze tekstow niemieckich przektadanych na polski i popularnych w
wieku XIX. Wydaje si¢, ze doktadniejsze studia porownawcze stowianskie
inaczej zdefiniowalyby (lub zaklasyfikowaly) cata t¢ podgrupe podan
wierzeniowych.

Siodma grupa to Duchy domowe (T 7000-7020); wprawdzie prze-
widziana jest w niej na typy fabularne niewielka liczba pozycji, wydaje sig
jednak, ze badania szczegdlowe mogltyby tu wskaza¢ wysoka frekwencje
opowiesci o ,,duchu domowym”, szczegoélnie na Stowianszczyznie potu-
dniowo-wschodniej (falasom) 1 takze wschodniej (domosoii). Na zachod-
niej Slowianszczyznie dawne opowiesci wierzeniowe tego rodzaju mogty
by¢ wyparte przez opowiesci naplywajace z Zachodu.

W polskim materiale wyrdznia si¢ frekwencja tylko regionalny typ
Skarbnik (T 6500 — 21 wariantéw), zwiazany z kopalniami i duchem
podziemi (Krzyzanowski odsyta tu do bajek gornikow angielskich, umie-
szczonych przez Thompsona pod pozycja MI F456). Polski skarbnik jako
demon podziemi i motyw przewodni opowiesci ma zapewne swoje odpo-
wiedniki w folklorze gorniczym Czech, mogt by¢ przeniesiony z Zachodu
przez gornikéw niemieckich, a jest prawdopodobne, Zze dotart tez za ich
posrednictwem w inne regiony Slowianszczyzny.

Osma i ostatnia grupa — Podania lokalne (numeracja 7050-8025) to
grupa bardzo obszerna, brak w niej jasnej systematyzacji przy duzym uroz-
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maiceniu; kryja si¢ w niej opowiesci oparte na motywach historycznych
wywotanych dziejami regionu / narodu, na ré6znego typu motywach wier-
zeniowych towarzyszacych podaniom (widmach personifikowanej zarazy,
zapowiedziach $mierci, zakopanych skarbach, strachach-demonach niejas-
nego charakteru). Nie bardzo wiadomo, dlaczego tu wtasnie mialyby byc
zlokalizowane (tak jest w polskiej systematyce) opowiesci o lokalnych
bohaterach — polskim Fauscie (Mistrzu Twardowskim — T 8251 — 22
warianty) czy o innych bohaterach jak polscy-stowaccy — czescy zbojnicy
Janosik i inni (T 8252 — 17 wariantow), wreszcie tam znalazlo si¢ tez
podanie lokalne o wyjatkowej frekwencji na obszarze polskim — Rycerze
spigey T 8256, MI D1960 — udokumentowano 50 wariantéw.>

Caly tak obszerny zas6b podan lokalnych wymaga doktadnego prze-
gladu i bardziej logicznego, systematycznego uporzadkowania, ktore mog-
Iyby podsunac studia komparatystyczne dla obszaru calej Stowianszczyzny
(lub jej makroregionow). O ile mi wiadomo takich opracowan do tej pory
nie ma.

Postuluje si¢ przy tym, by porownywac cate fabuty opowiesci — ich
dominujace wersje (jak w przypadku bajek klasycznych), a nie tylko za-
warte w nich kluczowe tematy (te dopiero przy dalszym wnioskowaniu juz
na podstawie fabul).

Jak wynika z moich nie dos¢ szczegdtowych w istocie obserwacji,
cze$é systematyczna odnoszaca si¢ do podan w katalogu J. Krzyzanow-
skiego wymagataby uzupetnien, i to nie tylko w oparciu o nowsze zbiory
(opublikowane po edycji drugiej polskiej systematyki pét wieku temu — w
roku 1962), lecz takze na podstawie starszych zbioréw, nie wyekscerpo-
wanych wystarczajaco doktadnie na potrzeby systematyki Krzyzanowskie-
go. Daja one tacznie dobrg orientacje w wyrdzniajacej si¢ popularnosci
niektérych typdéw. Zwraca przy tym uwage, ze Julian Krzyzanowski do-
konat szeregu zmian w przypisaniu poszczegdlnych typdw, przenoszac je
z bajek do podan, zmieniajac wigc ich (przewazajaca zapewne w wa-
riantach) kwalifikacje gatunkowa.

Proba charakterystyki materialu podaniowego serbskiego

Jako podstawa porownawcza postuzyta mi edycja Snezany Markovié
Pripovetke i predanja iz Levca,b Levaé to czes¢ Sumadiji (na potudniowy

5 Powstato monograficzne opracowanie tego podania — Janiny Hajduk-Nijako-
wskiej, Temat spigcego wojska w folklorze polskim. Proba typologii. Opole 1980, ss.243.

6 Cuexana Mapkosuh, [lpuiioseitike u iipedarva uz Jlesua. Hosu saiiucu. Beorpan
— Kparyjesan 2004.
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zachod od Arandjelovca), a Sumadija jest uwazana za przystowiowe ,,serce
Serbii”. Mozna wigc uznaé podania z tego regionu za w miar¢ repre-
zentatywne dla ogotu narodowych podan serbskich (pamigtajac oczywiscie
o ich regionalnej zmiennosci). W zbiorze liczacym lacznie 342 opowiesci
(wsrod nich znalazty si¢ rdzne wersje i warianty) wyodrgbnita autorka:
bajki (pripovetke — 70 pozycji) oraz tacznie w jednej grupie skupita 272
legendy etiologiczne 1 roznego rodzaju podania (Predanja i legende od
poz. 71 do 342.) bez ich wewng¢trznego zréznicowania i wyrazistego upor-
zadkowania 1 bez przywolywania w komentarzach systematyki Chri-
stiansena, indeksu motywow Thompsona (czy stowianskich modyfikacji
systematyzacji podan takich jak systematyka Juliana Krzyzanowskiego).
Zbior ten, skadinad materialowo interesujacy, jest dla studidow porowna-
wezych trudnodostepny -z racji braku wyraznego wewngtrznego podziatu
i przywotywania typow podaniowych, wskazanych w istniejacych syste-
matykach, wymaga doktadnej lektury wigkszosci tekstow (tytuly nadane
przez autorke zbioru nie zawsze orientujg w tresci tekstu).

Przy dalszym, nader skréoconym, podsumowaniu zawartosci zbioru
Snezany Markovi¢ zatrzymuje si¢ jedynie na tematach, sprowadzonych do
motywow fabularnych, pozostawiajac na stronie styl samych opowiadan.
Czyni¢ to gltéwnie dla ukazania wymogow perspektywy komparatysty-
cznej stowianskiej — logicznego porzadku opowiesci, utatwiajacego szy-
bkie rozeznanie wsrdéd nich. Pierwszym z postulatow bytoby wyodre-
bnienie (i wskazanie w komentarzach) tekstow o stabym (lub wrecz nieo-
becnym) zakorzenieniu lokalnym / regionalnym, reprezentujacych typy
wedrowne, szeroko znane (podania etiologiczne, czy legendy);

Na podstawie przegladu tekstow nie-bajkowych ze zbioru serbskiego
nasuwa mi si¢ propozycja takiego ich uporzadkowania:

I. Proza nie-bajkowa inspirowana bajkami; wsrdd nich:

I.1. Legendy czyli bajki religijne (AT 750-849):

(Kary i konsekwencje przeklenstw wywotane przez sprawce ztego
czynu (zbrodni, innych niemoralnych czynow; pracy w rézne swigta, odrzu-
cenie swietowania slavy a takze kumstva), ciazace na rodzinie (czasem do
siodmego pokolenia); takze legendy o swigtych (szczegdlnie lokalnego
kultu).

[.2. Nowele (bajki o niezwyktych przypadkach) (AT 850-999)
szczegolnie z grupy — Dziwne losy ludzkie (AT 930-949) — tu takze, a nie
wsrdd podan demonologicznych, umiescitbym opowiesci o istotach nad-
przyrodzonych, wyznaczajacych cztowiekowi los, jak usud , sudjenice, i
okreslone tez ogodlnie jako — sudbina (AT 432).
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II. Proza nie-bajkowa

II.1. Podania / legendy etiologiczne

(Na przyktad kilka wersji o trwatej przemianie syna / lub brata —
zagrzebanego w ziemi, by krzywo Swiadczyl przy podziale ziemi — w
kreta) — nawiazuja do legend, charakterystyczny jednak jest zwykle po-
mijany w wersjach serbskich jawny udziat sit sakralnych).

II.2. Podania eschatologiczne

(O wampirach czyli polskich upiorach; lokalne wersje Lenory; wam-
piry i przadki; o nocnych wizytach $miatkow na cmentarzu i Smiertelnych
dla tych smiatkéw konsekwencjach).

I1.3. Podania demonologiczne:

II.3.A — o ukazujacych si¢ diabtach

II.3.B — o strachach niejasnej natury

(Nocne orszaki weselne z muzyka; zjawy zatrzymujace ludzi po-
drézujacych noca, demony ,,ujezdzajace” ludzi, czyniace im psoty; po-
wiazana z tym utrata przez czlowieka orientacji w terenie; tajemniczy
biaty pies lub bialy kot; zlowieszcze ptaki; takze drzewa przynoszace
nieszczgscie). Sg to opowiesci pokrewne z podaniami eschatologicznymi).

II.3.C. — o innych demonach

(Zmaj 1 dziecko-zmajce; vile 1 vilinsko kolo; inne).

I.4. Podania lokalne

Toponomastyczne — objasniajace nazwy miejscowe lub historyczne
— o dziejach danego punktu w terenie; zmianach nazw starych na nowsze;
zwraca uwage duze urozmaicenie lokalnych serbskich wersji, swiadczace
o braku stabilizacji fabuty w podobnym, bliskim ksztatcie.

(Najczestsze w opisywanym regionie sg przywotania niewoli